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1. Allgemeine Informationen

1.1. Informationen zum Gerdt

Der elektrische Rollstuhl ergoflix dient zur Beférderung von Personen, die in ihrer Mobilitat
eingeschrankt sind. Das Gerat kann manuell und elektrisch betrieben werden und verfugt tber
ein magnetisches Bremssystem.

1.2. Zu dieser Anleitung

Diese Betriebsanleitung ist eine wesentliche Hilfe und enthéalt wichtige Hinweise fur die Personen,
die dieses Gerat aufstellen, bedienen und warten. Ihre Beachtung hilft Gefahren zu vermeiden,
Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verringern.

1.3. Warnhinweise

In der Betriebsanleitung werden Hinweise unterschiedlich gewichtet und mit einem Piktogramm
gekennzeichnet.

Die Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

Unmittelbar drohendes Risiko fir das Leben und die Gesundheit von
” GEFAHR Personen (schwere Verletzungen oder Tod).

Moglicherweise drohendes Risiko fur das Leben und die Gesundheit
WARNUNG von Personen (schwere Verletzungen oder Tod).

Moglicherweise gefahrliche Situation (leichte Verletzungen oder
VORSICHT Sachschaden).

Hinweise, die unbedingt berlcksichtigt werden missen, um
HINWEIS  optimale Ergebnisse und ein sicheres Betreiben des Gerates zu
gewahrleisten.

Fir Warnhinweise gelten folgende Konventionen:

Signalwort
Gibt die Schwere der Gefahr an.

Art und Quelle der Gefahr
Gibt an, vor welcher Gefahr gewarnt wird und wo diese auftreten kann.

Folgen bei Missachtung der Gefahr
Beschreibt, was die Ursache fur die Gefahr oder Beschadigung und deren Auswirkung ist.

Vermeidung
Beschreibt, wie verhindert werden kann, dass die Gefahr entsteht.

Beispiel fiir einen Warnhinweis

WARNUNG Verletzungsgefahr bei nicht bestimmungsgeméafer Verwendung

Nicht bestimmungsgemaéafie Verwendung kann zu Gefahrdungen von Personen und Sachen fuhren.

» Verwende das Gerat nur bestimmungsgemaf wie nachfolgend beschrieben.



1.4. Handlungsanweisungen
Handlungsanweisungen sind durchnummeriert, um die Reihenfolge der einzelnen Schritte zu
kennzeichnen. Ergebnisse der Handlungen stehen direkt darunter. Ein Beispiel:

1. Dies ist der erste Schritt.
» Dies ist das Ergebnis des ersten Schritts.

2. Dies ist der zweite Schritt.
» Dies ist das Ergebnis des zweiten Schritts.

1.5. Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an Personen, die den Rollstuhl nutzen und Personen, die die
Nutzung des Rollstuhls begleiten:

-Anwender

-Begleitpersonen

- Pflegepersonal

1.6. Garantie

Die Garantiebedingungen sind Bestandteil der jeweils giltigen, landerspezifischen allgemeinen
Geschéaftsbedingungen. Die Garantien spezieller Bauteile kannst Du der folgenden Ubersicht
entnehmen:

-Rahmengestell: 3 Jahre
-Bedienmodul (Joystick): 3 Jahre
-Motor: 3 Jahre

- Akkus: 3 Jahre”

“Ein Akku gilt als defekt, wenn dieser binnen 3 Jahren ab Kaufdatum messbar weniger als 65% Kapazitat bei
voller Ladung aufweist.

1.7.Lebensdauer

Der Hersteller geht bei diesem Produkt von einer Lebensdauer von mindestens funf Jahren aus,
soweit das Produkt bestimmungsgemaf verwendet wird und samtliche Vorgaben zu Wartung und
Pflege eingehalten werden. Die Lebensdauer des Produktes ist von der Benutzungshaufigkeit,
der Einsatzumgebung und der Pflege abhangig. Durch den Einsatz von Ersatzteilen l&sst sich die
Lebensdauer des Produktes verlangern.

1.8. Urheberrechtsvermerk

Nachdruck, auch einzelner Passagen, ist verboten. Das Urheberrecht und sdmtliche Rechte
liegen bei der Anhui JBH Medical Apparatus Co., Ltd.. Die Ubersetzung, Vervielfaltigung,
Speicherung und Verbreitung einschlieBlich Ubernahme auf elektronische Datentrager sowie
Einspeicherung in elektronische Medien sind ohne vorherige schriftliche Genehmigung
unzuléssig.

Aus den vorliegenden Angaben oder Abbildungen kénnen keine Anspriiche geltend gemacht
werden. Anderungen in Technik, Form und Ausstattung vorbehalten. Fur Irrtimer und
Druckfehler wird keine Haftung tbernommen.



1.9. Adressenverzeichnis

Hersteller Importeur und Handler
Anhui JBH Medical Apparatus Co., Ltd. ergoflix Group GmbH
No. 116 Qicang Road, Mingguang, Chuzhou Marktstr. 20
Anhui Province, Anhui, 239400 46499 Hamminkeln
CHINA DEUTSCHLAND

FON 02852 9459000
E FAX 02852 9459099
SUNGO Europe B. V.
Fascinato Boulevard 522, Unit 1.7, 2909VA info@ergoflix.de
Capelle aan den ljssel, The Netherlands www.ergoflix.de

1.10. Bedeutung der Symbole auf der Produktkennzeichnung

MD Medizinprodukt Unique Device Identifier
SN Seriennummer E EU-Reprasentant

Hersteller &I Produktionsdatum
Verbot fur Personen mit )
Herzschrittmacher Warnung vor magnetischem Feld

Gerat vor Nasse schiutzen D—i_l Gebrauchsanweisung beachten!

) PL

[ ] L]
Conformité Européenne w Maximale Traglast

N
m

Maximale Steigung m Maximale Geschwindigkeit

Das Produktist NICHT als Sitz in einem KFZ zugelassen.

Dieses Produkt sollte nicht als unsortierter Abfall entsorgt werden, sondern
zur Wiederverwendung und Verwertung an getrennte Sammelstellen verbracht
werden.

2.Sicherheit

Das Gerat wurde unter Einhaltung aller verbindlichen Rechtsvorschriften und nach anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln konstruiert und gebaut. Es entspricht dem Stand der Technik zu
seinem erstmaligen Inverkehrbringen. Trotzdem kdnnen Gefahren fur den Bediener, fur andere
Personen, flr das Gerat selbst und fur weitere Sachwerte entstehen.

XX © b



Das Kapitel ,Sicherheit* muss beim Umgang und der Bedienung des Geréats immer beachtet
werden. Lies das Kapitel aufmerksam durch und stelle sicher, dass Du alle Sicherheitshinweise
verstanden hast. Bediene das Gerat andernfalls nicht.

Sicherer Umgang mit dem Gerat

Flr einen sicheren Umgang mit dem Rollstuhl beachte bitte die
HINWEIS Hinweise in diesem Abschnitt und in weiteren Abschnitten dieser

Betriebsanleitung. Der Hersteller des Gerates Ubernimmt keine Haftung

fur Personen- oder Sachschaden aufgrund von Nichtbeachtung der

Sicherheitshinweise.

2.1.Zweckbestimmung

Das vorliegende Produkt ist ein faltbarer Elektrorollstuhl. Er dient als Fortbewegungsmittel fur
Menschen mit Mobilitatseinschrankungen.

Zielgruppe

Dieses Produkt ist fur Nutzer und Nutzerinnen mit Mobilitatseinschrankungen aufgrund von
Verletzungen, Erkrankungen oder Behinderungen bestimmt. Die Zielgruppe verfigt Uber die
erforderlichen kognitiven Fahigkeiten sowie ausreichende Funktionen der oberen Extremitaten,
um den Rollstuhl sicher bedienen zu kdnnen. Der Benutzer verfugt zudem Uber eine gewisse
Restgehfahigkeit.

Krankheitsbild und Anwendungskontext

Dieses Produkt soll die Mobilitatseinschrankungen der Benutzer ausgleichen und ihnen den
personlichen Transportin Innenraumen (z. B. Wohnungen, Buros) und im Freien (z. B. auf
offentlichen Gehwegen) auf festem Untergrund ermoglichen, um die taglichen Aktivitaten zu
unterstitzen und die Lebensqualitat zu verbessern. Ein wesentlicher Aspekt der vorgesehenen
Verwendung ist die schnelle Faltbarkeit: Das Geratist fur den haufigen Transport ausgelegt (z. B.
im Auto, auf Reisen).

Benutzer und Bediener

Der Hauptnutzer ist der Patient mit Mobilitatseinschrankungen, der in der Lage sein muss, den
Joystick/die Steuerung sicher zu bedienen. Der Rollstuhl kann auch von einer Begleitperson (z.B.
im Begleitmodus) gesteuert sowie der Faltmechanismus betatigt werden.

Kontraindikationen

- Patienten, die eine Haltungsunterstitzung bendtigen und/oder keine stabile Sitzposition
einnehmen kénnen.

-Anwender, deren kognitive, visuelle oder kdrperliche Fahigkeiten nicht ausreichen, um die
Bedienung des Rollstuhls sicher durchzufuhren.

-Je nach Anwender und Pflegeumfeld konnen weitere individuelle Kontraindikationen bestehen,
die abgeklart werden mussen.

Der Rollstuhl darf nur folgendermafBen verwendet werden:
Schutzeinrichtungen

Der Betrieb des Rollstuhls ist nur mit intakten Schutzeinrichtungen zuléssig. Alle Schutzeinrich-
tungen muissen regelmafig auf korrekten Zustand und einwandfreie Funktion Uberpruft werden.
Nach allen Wartungs- und Reparaturarbeiten mussen alle Schutzeinrichtungen wieder
angebracht werden, bevor das Geréat in Betrieb gehen darf.
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Reinigung, Pflege, Wartung und Reparatur

Die allgemeinen Arbeiten zur Reinigung, Pflege und Wartung des Rollstuhls dirfen
ausschlieBlich von Personen erfolgen, die diese Betriebsanleitung gelesen haben.
Reparaturarbeiten dirfen ausschliefilich von besonders unterwiesenem Servicepersonal oder
dem Kundendienst des Handlers durchgefihrt werden. Die Durchfuhrung dieser Arbeiten ist
ausschlieBlich im abgeschalteten Zustand des Geréates zulassig (siehe Abschnitt ,9 Wartung des
Rollstuhls®).

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehért auch:
-Der Betrieb mit intaktem Bedienmodul.

‘Das Beachten aller Hinweise aus der Betriebsanleitung, insbesondere der Sicherheits - und
Warnhinweise.

-Die fristgerechte Durchfuhrung von Wartung und Reparatur.
-Eine andere oder darlber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemans.

-Fur hieraus entstehende Schaden haften Hersteller und Handler nicht.

2.2. Nicht bestimmungsgemdBe Verwendung

Es besteht Verletzungsgefahr bei nicht bestimmungsgemafier Verwendung. Bei nicht
bestimmungsgemafier Verwendung des Gerates konnen Gefahren fur Personen auftreten.

Das Gerat darf nur wie im Abschnitt 2.1 Zweckbestimmung, Indikation und Kontraindikation®
genutzt werden. Jegliche davon abweichende Nutzung kann zu Gefahrdungen fur Personen und
Sachen fuhren und ist nicht gestattet.

Nicht bestimmungsgeméf bedeutet unter anderem:
-Betrieb durch unautorisierte Personen.

- Betrieb durch Personen, die krank oder Ubermudet sind oder unter dem Einfluss von
Substanzen oder Medikamenten stehen, die ihre optische Wahrnehmung, ihr Koordinationsver-
mogen oder ihr Urteilsvermogen beeintrachtigen.

- Betrieb mit einer defekten elektrischen Installation.

- Betrieb bei starken auf3erlichen Witterungen oder in nassem Zustand.

-Betrieb in Badern und Saunen.

-Reinigung und Pflege unter flieBendem Wasser.

- Betrieb auf stark unebenem Grund sowie in duf3erst unwegsamem Gelande.

- Betrieb auf Rolltreppen und Treppen.

- Betrieb durch unbeaufsichtigte minderjahrige Kinder.

-Transport von mehr als 1 Person.

- Transport schwerer Gegenstande (ausgenommen ist mitgefuhrtes, personliches Gepéack).
- Betrieb im 6ffentlichen Straf3enverkehr wider die Vorgaben der StVO.

-Uberwindung von Hindernissen, die die Angaben im Abschnitt ,3.1.6 Fahreigenschaften®
Uberschreiten.

- Der Gebrauch auf der Straf3e ist aufgrund der bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von nur
6km/h nicht gestattet. Bitte beachte auch die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in
welchem Du den Rollstuhl nutzt.
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2.3. Gefahren beim Fahrbetrieb

In den folgenden Abschnitten werden die besonderen Gefahrenarten, die in Zusammenhang mit
dem Fahrbetrieb auftreten kénnen, benannt und beschrieben. Um diese Gefahren zu vermeiden,
beachte bitte die Hinweise in den folgenden Abschnitten.

2.3.1. Gefahr durch bewegliche Teile

Wahrend der Nutzung des Gerates kann es durch bewegliche Teile zu schweren Verletzungen
kommen. Beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Greife wahrend des Betriebes keinesfalls in sich bewegende Bauteile.
- Prife regelméaBig Funktion und Zustand aller beweglichen Teile.

-Verwende keine losen Kleidungssticke oder Decken in der Nahe der Rader.

2.3.2. Gefahr im 6ffentlichen Stra3enverkehr

Nutzer von Rollstthlen unterliegen im StraBBenverkehr denselben Rechten und Pflichten wie
FuBgénger. Die Nutzung der Fahrbahn ist daher nicht gestattet. Beachte bitte die folgenden
Hinweise:

- Der Rollstuhl sollte ausschlielich auf Gehwegen betrieben werden. Auf reinen Fahrradwegen
darfst Du nicht fahren.

-Beachte bitte im 6ffentlichen StraBenverkehr die Straf3enverkehrsordnung (StVO).

-Achte auf eine ausreichende Profiltiefe der Bereifung (siehe Abschnitt ,9.3. Vierteljahrliche
Wartung®).

2.3.3.Gefahren in 6ffentlichen Verkehrsmitteln
Um Gefahren vorzubeugen, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Bitte andere Verkehrsteilnehmer immer um Hilfe, wenn Du 6ffentliche Verkehrsmittel nutzt.

-Der Rollstuhl darf in ¢ffentlichen Verkehrsmitteln ausschlief3lich zum Befahren
und Verlassen betrieben werden.

- Klappe den Rollstuhl zusammen und verstaue ihn sicher, wenn Du das Geréat in einem
offentlichen Verkehrsmittel verlasst.

- Stelle sicher, dass die Bremsen wéahrend der Nutzung o6ffentlicher
Verkehrsmittel eingerastet sind.

2.3.4.Nutzung von Treppen und Fahrstiihlen

Fur die Nutzung in Fahrstihlen gelten dieselben Hinweise wie fir den Gebrauch in 6ffentlichen
Verkehrsmitteln. Um Gefahren bei der Nutzung von Treppen zu vermeiden, beachte bitte die
folgenden Hinweise:

-Der Rollstuhl darf keinesfalls Uber Treppen geschoben oder gehoben werden.
- Der Rollstuhl muss vor der Nutzung von Treppen gefaltet werden.

-Die Unterstitzung einer zweiten Person beim Uberwinden einer Treppe ist dringend empfohlen.

2.3.5. Gefahr bei Fahrten auf abschiissigem Gelénde
Bei Fahrten mit dem Rollstuhl auf Gelande mit starker Neigung sowie dem Befahren von Rampen
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besteht erhdhte Kippgefahr. Um schwere Verletzungen zu vermeiden, beachte bitte die
folgenden Hinweise:

- Fahre nicht auf und Uber Rampen, die nicht mit einem ausreichenden
seitlichen Kantenschutz ausgestattet sind.

- Stelle sicher, dass die Oberflache der Rampe trocken und sauber ist.
-Stelle sicher, dass die Rampe breiter als der Rollstuhlist.

-Befahre Steigungen nur gerade und parallel zum Verlauf der Rampe.
-Verhalte Dich bei Auf- und Abwartsfahrten besonders umsichtig.

-Vermeide Fahrten auf abschussigem Gelande, wenn der Untergrund aus
Schnee, Eis, Kies, Lehm, Sand, nassen Blattern o.A. besteht oder uneben ist.

2.3.6. Gefahr bei Fahrten auf unbefestigten Untergriinden

Bei Fahrten mit niedriger Geschwindigkeit oder stark entladenen Akkus ist die Fahrleistung bei
bestimmten Untergrundverhaltnissen, z.B. Kies, Sand oder dicken Teppichen, eingeschrankt.
Beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Stelle sicher, dass Du die Geschwindigkeit des Rollstuhls stets dem Untergrund anpasst.

- Stelle sicher, dass die Akkus des Rollstuhls ausreichend aufgeladen sind.

2.3.7.Gefahr bei Fahrten in der Dunkelheit

Fahrten mit dem Rollstuhl auf 6ffentlichen Fuf3gadngerwegen sind nur unter Berucksichtigung der
StraBenverkehrsordnung (StVO) zulassig. Beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Stelle sicher, dass der Rollstuhl mit funktionstichtigen Vorder- und Rucklichtern
ausgestattetist und schalte diese bei schlechter Sicht, Dammerung oder Dunkelheit ein.

-Beachte bitte die geltenden nationalen oder ¢rtlichen Verkehrsvorschriften.

-Achte auf Hindernisse im oder auf dem Fahrtweg, die die in ,,3.1.6 Fahreigenschaften®
angegebene maximale Hohe Uberschreiten und weiche diesen aus.

-Bei optionaler Beleuchtungsausstattung beachte bitte bei der Nutzung stets die
Anweisungen der beiliegenden Betriebsanleitung.

2.3.8.Gefahr durch Kippen

Beim Befahren von Kurven verlagert sich der Kérperschwerpunkt des Nutzers. Daraus kann sich
eine erhohte Kippgefahr ergeben. Um dies zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Sollte der Rollstuhl eine unerwartete und ungewohnte Bewegung ausfihren, lasse sofort den
Joystick los, um den Rollstuhl anzuhalten.

- Der Ruckenlehnenwinkel muss vor dem Befahren von Steigungen und Gefélle in die
Ausgangsposition (0°) gebracht werden.

-Befahre Steigungen und Gefalle nur bis zum maximalen Steigvermogen (siehe Abschnitt ,3
Technische Daten®).

-Nimm vor dem Befahren von Steigungen und Gefallen eine aufrechte Sitzposition ein.
- Befahre Gefallestrecken mit maximal 2/3 der Hoéchstgeschwindigkeit.
-Vermeide plotzliches Bremsen oder Beschleunigen.

-Uberwinde niemals Hindernisse an einer Steigung oder einem Gefalle.
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-Vermeide Schwerpunktverlagerungen wahrend der Fahrt.
-Vermeide ruckartige Richtungsanderungen und Bewegungen des Joysticks.

-Spurrillen, Schienen und ahnliche Hindernisse dirfen nurim rechten Winkel (90°) tberquert
werden.

-Vermeide Kurven auf Steigungen, Rampen, Hlgeln oder sonstigen Schraglagen.

Beschadigung der Riickenlehne und erhéhte Kippgefahr durch
WARNUNG Uberbelastung

Aus Sicherheitsgrinden durfen keine schweren Gegenstande wie befillte Rucksacke oder
Taschen an der Ruckenlehne des Rollstuhls befestigt werden. Dadurch kann sich der Kippwinkel
des Rollstuhls verandern, weshalb der Kippschutz in solch einem Fall nicht mehr gewahrleistet
werden kann. AuBerdem besteht die Gefahr, dass die Ruckenlehne bricht.

2.3.9. Gefahr durch unangepasste Fahrweise

Auf nassem Untergrund und auf unebenem Gelande besteht die Gefahr, dass der Rollstuhl
rutscht und sich der Bremsweg erheblich verlangert. Beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Passe Geschwindigkeit und Fahrverhalten immer den Umgebungsbedingungen an.
-Bei hohen Geschwindigkeiten besteht erhohte Sturzgefahr.

- Beachte bitte die maximale sichere Geschwindigkeit wie in Abschnitt ,3 Technische Daten®
angegeben.

2.4.Gefahren beim Schiebebetrieb

WARNUNG Beschadigung der Riickenlehne bei starkem Kraftaufwand

Vermeide als Begleitperson einen Kraftaufwand auf die Ruckenlehne des Rollstuhls, um diesen
nach hinten zu kippen und so Hindernisse zu Uberwinden. Dies kann die Ruckenlehne ernsthaft
beschadigen. Umfahre stattdessen Hindernisse.

Beider Nutzung des Rollstuhls im Schiebebetrieb sind Antrieb und Bremse deaktiviert. Die
Steuerung des Rollstuhls liegt vollstandig in der Verantwortung der schiebenden Person. Um
Unfalle mit Personen- und Sachschaden zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Stelle sicher, dass alle Teile des Rollstuhls vorhanden, sicher befestigt und funktionstichtig
sind.

-Mache Dich vor der ersten Nutzung im Schiebebetrieb mit dem Fahrverhalten des Rollstuhls
vertraut.

-Ube vor der ersten Benutzung das Schieben auf ebenem Grund und in iberschaubarem
Gelande.

2.5. Gefahren bei Verwendung in Fahrzeugen

Bei der Verwendung des Rollstuhls in Fahrzeugen besteht die Gefahr schwerer Verletzungen mit
Todesfolge. Beachte bitte die folgenden Hinweise:
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-Verwende den Rollstuhl nicht als Fahrzeugsitz.

-Der Rollstuhlist ausschlief3lich ohne Insassen zu transportieren und wéhrend der
Fahrt entsprechend zu sichern.

2.6. Gefahren durch hohe Temperaturen

Im folgenden Abschnitt findest Du Informationen zu Gefahrdungen durch heif3e Oberflachen.
Um diese zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

Akkus und Motoren

Wahrend des Betriebes konnen sich die Akkus und Motoren des Rollstuhls aufheizen. Bei
direktem Kontakt besteht Verbrennungsgefahr.

-Trage bei Wartung und Stérungsbeseitigung eine geeignete Schutzausrustung, z.B.
Schutzhandschuhe.

- Lasse Akkus und Motoren auskuhlen, bevor Du die entsprechenden Arbeiten daran durchfihrst.
Sitzflachen und Armlehnen

Durch Sonneneinstrahlung und Umgebungswarme kdnnen sich insbesondere die Flachen des
Sitzes und der Ruckenlehne stark erhitzen. Bei direktem Hautkontakt mit diesen Flachen besteht
die Gefahr von Hautverletzungen.

-Schutze das Gerat vor starker Sonneneinstrahlung und anderen Warmequellen.
- Lasse die Oberflachen des Rollstuhls vor der Nutzung abkuhlen.

- Decke aufgeheizte Oberflachen, mit denen bei Nutzung direkter Hautkontakt
besteht, mit Decken o.A. ab.

Durch externe Hitzequellen kénnen die Flachen des Sitzes und der Rickenlehne in Brand
geraten.

-Rauchen im Rollstuhl kann einen Brand verursachen.

- Heizkissen und offene Flammen durfen nicht mit dem Rollstuhlin Berihrung kommen

2.7.Gefahren durch elektromagnetische Strahlung

Elektromagnetische Storbeeinflussung kann sich negativ auf die Funktion des Rollstuhls
auswirken. Um dies zu verhindern, beachte bitte die Hinweise in diesem Abschnitt.

Direkte Beeinflussung durch Radiowellen

Der Rollstuhlist weitestgehend unempfindlich fur im Alltag auftretende Stérungen durch
Radiowellen und wurde entsprechenden Belastungstests unterzogen. Der Hersteller deklariertin
einem elektromagnetischen Stoérungstest eine Widerstandsféahigkeit von 20 V/m. Da es sich um
ein elektrisches Gerat handelt, ist eine negative Beeinflussung durch auftretende Radiowellen
jedoch nicht vollstandig auszuschlief3en.

Stelle sicher, dass der Rollstuhl nichtin der unmittelbaren Nahe folgender Quellen von
Radiowellen betrieben wird:

-Mobiltelefone
-elektr. Medizingerate halte bitte Rucksprache mit medizinischem Fachpersonal

-andere elektromagnetische Strahlungsquellen
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Wechselwirkungen mit elektromagnetischen Feldern

Um Interferenzen mit anderen elektromagnetischen Feldern auszuschlief3en, vermeide, soweit
moglich, den Betrieb des Rollstuhls in unmittelbarer Nahe folgender Strahlungsquellen:

-Automatische Ladentlren
-Alarm-und Sicherheitssysteme
-GaragentUrsteuerungen

Sollten Stérungen im Zusammenhang mit 0.g. Quellen auftreten, informiere umgehend den
Handler Deines Rollstuhls.

-Betreibe keine tragbaren Sender oder Kommunikationsgerate (z.B. Funkgerate, Mobiltelefone
0.A.)in der Nahe des Rollstuhls.

-Vermeide die Nahe zu Radio-, Fernseh- und Mobilfunkantennen.

-Schalte im Falle einer elektromagnetischen Stérung das Gerat aus.

Vorkommnisse, Ruckmeldungen, Reklamationen oder ungewollte
HINWEIS Fehlfunktionen kannst Du telefonisch oder durch eine E-Mail an

technik@ergoflix.de an die ergoflix Group GmbH melden. ergoflix leitet

sicherheitsrelevante Meldungen unverziglich an den Hersteller weiter.

2.8. Gefahren bei Transport und Aufbau

Beim Transport und Aufbau des Rollstuhls konnen Gefahrdungen durch Gewicht und bewegliche
Teile auftreten. Um diese Gefahren zu vermeiden, beachte bitte die Hinweise in den folgenden
Abschnitten.

2.8.1. Gefahr durch unsachgemdBen Transport
- Der Rollstuhl darf nur ohne Insassen transportiert werden. Nutzer des Rollstuhls mussen die
Sitze im Fahrzeug nutzen.

-Becken- und Wadengurt dienen nicht dem Transport des Rollstuhls sondern ausschlieflich der
Sicherheit des Nutzers wahrend der Anwendung des Rollstuhls.

2.8.2. Gefahr durch elektrische Spannung

Der Rollstuhl wird mit elektrischem Strom betrieben. Bei der Berthrung von spannungsfihren-
den Bauteilen oder den Akkus konnen geféhrliche Verletzungen, Verbrennungen oder der Tod die
Folge sein. Um diese Gefahren zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Die Arbeiten an der elektrischen Ausristung des Rollstuhls durfen nur von einer Elektrofach-
kraft oder von Personen, die die Betriebsanleitung gelesen haben, unter der Aufsicht einer
Elektrofachkraft gemaf3 den elektrotechnischen Regeln vorgenommen werden.

-Verwende nur voll funktionsfahige und gepriufte Werkzeuge, um Arbeiten an der elektrischen
Installation durchzufuhren.

-Vor allen Arbeiten am elektrischen System des Rollstuhls ist die Stromzufuhr zu unterbrechen.

2.9.Sicherheitseinrichtungen

Die folgenden Einrichtungen sind Teil des Sicherheitskonzeptes des Gerates. Mache Dich vor der
Nutzung mit Position und Funktion der Sicherheitseinrichtungen vertraut.
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2.9.1. Elektromagnetische Motorbremse

Die Motorbremse wird aktiviert, wenn sich der Rollstuhlim Fahrbetrieb befindet. Sie ermoglicht
ein kontrolliertes Abbremsen wahrend der Fahrt und wird mit dem Joystick bedient.

2.9.2. Elektromagnetische Feststellbremsen

Die Feststellbremsen des Rollstuhls blockieren bei Bedarf die Antriebsrader. Sie verhindern auf
diese Weise ungewollte Bewegungen des Rollstuhls im Stillstand, z.B. in 6ffentlichen
Verkehrsmitteln, Fahrzeugen, Fahrstuhlen oder auf abschissigem Untergrund.

Sie befinden sich an den Antriebsradern und kénnen nur im Stillstand ausgeldst werden.

2.9.3. FuB3stiitze

Die FuB3stltze verhindert, dass die Fu3e des Nutzers wahrend der Fahrt Kontakt mit dem Boden
haben. Dadurch werden Verletzungen und ein unbeabsichtigtes Abbremsen des Rollstuhls
verhindert.

- Die Fu3stltze muss vor Nutzung des Rollstuhls vollstandig ausgeklappt werden.
- Die Fu3stutze darf beim Ein- und Ausstieg nicht betreten werden.

-Die FuBBstltze muss visuell und funktionell regelmafig auf Unversehrtheit und Stabilitat
Uberpriuft werden.

-Die FUBe mussen sich wahrend der Fahrt vollstandig auf der Fuf3stitze befinden, um eine
Kollision mit den Vorderradern zu verhindern.

Abb. 1: Die Fu3stutze

2.9.4.Beckengurt

Der Beckengurtist zur Sicherheit des Nutzers im Fahrbetrieb anzubringen. Er verhindert, dass
der Nutzer bei einem Bremsvorgang aus dem Sitz gleitet. Der Gurt kann der Kérperform des
Nutzers angepasst werden, um eine optimale Wirkung zu erzielen. Platziere und ziehe den Gurt
auf Hohe der Hiufte fest, sodass dieser nicht verrutscht.

2.9.5. Sicherungseinrichtung gegen unbefugte Benutzung

Um einen Diebstahl des Rollstuhls zu verhindern, empfehlen wir diesen mit Hilfe eines
Kettenschlosses zu sichern. Am Besten eignet sich dazu eines der Hinterrader, durch das das
Schloss mit einem festen Gegenstand verbunden werden kann.

2.9.6.Optionales Zubehor

Entnehme Informationen zu erhéltlichen Zubehoren der ergoflix Webseite. Achte bei der Nutzung
von ergoflix Zubehoren auf die in den Montageanleitung beschriebenen Hinweise und Angaben.
Die Montageanleitung liegt dem Produkt bei Auslieferung bei und kann zusatzlich unter
Downloads auf der ergoflix Webseite heruntergeladen werden.
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Aufder dem von ergoflix fur den Betrieb zugelassenen Zubehdéren durfen keine weiteren Teile
angebaut werden. Ebenso durfen die Zubehore technisch nicht verandert werden. Anbau und
Verwendung fremder, nicht seitens ergoflix zur Verwendung angebotener Zubehore, ist nicht
gestattet und gilt als nicht bestimmungsgemafie Verwendung. Fur hieraus entstehende Schaden
haften Hersteller und Handler nicht.

3. Technische Daten

In den folgenden Tabellen findest Du eine Auflistung der technischen Daten des Gerétes.

Gefahren bei Uber- oder Unterschreitung von vorgegebenen
WARNUNG Betriebsparametern

Wenn die unten angegebenen technischen Daten Uber- oder unterschritten werden, kénnen
daraus geféhrliche Situationen entstehen und Personen gefahrdet werden. Um das zu
vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Das Gerat darf nur bis zu den unten angegebenen max. Betriebsparametern verwendet werden.

-Der Betreiber muss dafur sorgen, dass die Betriebsparameter fur Medien (Elektrik) dauerhaft
und hinreichend ausfallsicher eingehalten werden.

3.1.Abmessungen und Gewichte

Abmessungen (ca.) entfaltet gefaltet
Lange 1000mm 400mm

Breite 620mm 620mm

Hoéhe 1045 mm-1090mm 870mm-930mm
Sitzabmessungen (ca.) von bis

Breite 460mm 500mm

Tiefe 430mm 450mm

Hoéhe 520mm 560 mm
Ruckenhohe 530mm 570mm
Unterschenkellange 390mm 470mm
Gewicht ohne Batterie mit Batterie
Kilogramm 29,3kg 31,4kg
Traglast maximal

Kilogramm 145kg

Winkel Sitzwinkel Riickenwinkel
Winkel 4° 95-110°

Zusatzinfo: Alle Angaben kdnnen eine Abweichung von bis zu 10 % aufweisen.
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3.1.1. Motoren

Typ

Anzahl

Nennleistung

Antriebsspannung

Bremssystem

Kontrollsystem

Betriebs- und Feststellbremsen

3.1.2. Akku

Typ

Anzahl

Kapazitat

Nennspannung

Ladedauer

3.1.3. Steuerungseinheit
Typ

Eingangsspannung

3.1.4. Vorderrdder

Anzahl

Abmessungen

Material (Bereifung)

3.1.5. Hinterrdder

Anzahl

Abmessungen

Material (Bereifung)

3.1.6. Fahreigenschaften

Max. Steigung

Max. Reichweite”

Max. Geschwindigkeit

Birstenloser Gleichstrommotor
2 Stick

250W

DC 24V

Magnetbremse
Joysticksteuerung

erfullen die Anforderungen der StVZ0

Lithium-lonen-Akku
1Stuck (optional 2 Stuck)
12,5Ah

DC 24V

6 Stunden pro Akku

Europaischer Standard, 2-core

DC21V-29V

2 Stuck
238,76 mmx44,45mm
Polyurethan (PU)

2 Stuck
317,5mmx57,15mm

Vollgummi

9°/14%
25km
6km/h
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Wendekreis 1000 mm

Max. Hindernishohe riickwarts 50mm
Max. Hindernishéhe vorwarts 40mm
Anwendungsklasse B

“Die tatsachlichen Reichweiten weichen in der Praxis abhangig von Fahrstil, Geschwindigkeit,
Einsatz von Komfort-/ Nebenverbrauch, Auf3entemperaturen, Zuladung und Topografie ab.

3.1.7.Betriebs- und Lagerbedingungen

Lagertemperatur -20°C bis 40°C

Betriebstemperatur -10°C bis 50°C

Luftfeuchtigkeit Lagerung max. 60 % (nicht kondensierend)
Atmospharischer Luftdruck 86kPa ~106kPa, Hohenlage max. 2000m

4.Produktbeschreibung

Im folgenden Abschnitt findest Du Informationen zur Funktionsweise und zum Aufbau des
Rollstuhls.

Technische Daten
HINWEIS Informationen tber technische Daten, z.B. Gewicht, Abmessungen
usw., findest Du im Kapitel ,3 Technische Daten®.

4.1. Lieferumfang
Das Gerat wird mit folgendem Zubehor ausgeliefert:

-Bedienmodul

-Beckengurt

- Premium Komfort-Sitzkissen

- Komfort-Polster fur die Ruckenlehne
-Ladegerat

-Montagewerkzeug

-Integrierte Beleuchtung

-Klettgurt zum zusatzlichen Fixieren der Fuf3sstitze im gefalteten Zustand
- Betriebsanleitung

- Akku-Guide

Kippschutzrader

-Wadenband
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4.2. Ubersicht

Abb. 2: ergoflix® vario in der Ubersicht

Schiebebigel
héhenverstellbare Riuckenlehne
Bedienmodul
Verbindungskabel

Sitzkissen

Vorderlicht

Akku

Hinterrad

Reflektor

Vorderrad

Zubehortasche

rlxlcl-lz[o|nm[olo w|>

hohenverstellbare Fuf3stltze

4.2.1. Fu3stiitze

“|zg|<[c|]e/n]o[vlo]z]z

hohenverstellbare Armlehne

Lordosestltze

Rucklicht
Schnappverschluss
Federung Hinterachse
Ruckreflektor

Standfuf

Schutzblech

Kippschutzrad
elektromagnetische Bremse
Feststellboremse

Motoren

Die Fuf3stutze dient der Positionierung der Fuf3e des Nutzers. Dadurch wird die Sitzposition
stabilisiert und verhindert, dass die FuBe wahrend der Fahrt in Kontakt mit dem Untergrund

kommen.

Die Fuf3e missen sich wahrend der Fahrt vollstandig auf der FuB3stitze befinden, um eine
Kollision mit den Vorderradern zu verhindern. Als Unterstitzung hierfir sind seitliche
Begrenzungen aus Kunststoff an der Fu3stitze angebracht.

Soll der Rollstuhl zusammengefaltet werden, wird die Fu3stitze nach oben geklappt. Die
Fuf3stitze verflugt auf3erdem Uber eine dreistufige Hohenverstellung. Nahere Informationen
findest duim Abschnitt,7.2. Hohe der Fuf3stutze einstellen®.
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VORSICHT Beschadigung der FuBstiitze durch hohe Belastung

Bitte achte beim Ein- und Aussteigen darauf, keine Belastung auf die Fu3stltze zu bringen.
Dadurch kann die Fuf3stutze stark beschadigt werden oder der Rollstuhl umkippen.

4.2.2. Beckengurt

Der Beckengurt dient zur Positionierung des Nutzers auf der Sitzflache des Rollstuhls. Er schitzt
den Nutzer bei plotzlichen Bremsmandvern oder dem Befahren von Untergrund mit Gefélle davor,
aus dem Sitz zu gleiten. Platziere und ziehe den Gurt auf Hoéhe der Hifte fest, sodass dieser nicht
verrutscht.

Anpassung des Beckengurts

HINWEIS Der Beckengurt kann der Kérperform des Nutzers angepasst werden.
Nahere Informationen findest Du im Abschnitt ,8.6.1 Anpassen des
Beckengurts®.

4.2.3.Zubehértasche

Die Zubehértasche befindet sich unter der Sitzflache und dient der Aufbewahrung von Ladegerat
und Zubehor.

4.2.4.Armlehnen

Die Armlehnen dienen der Stabilisierung des Nutzers und verflgen jeweils Uber eine
Montagevorrichtung fur das Bedienmodul. Beide Armlehnen lassen sich hochklappen, um einen
seitlichen Einstieg des Nutzers zu ermoglichen.

- Drucke dazu den Druckknopf unterhalb der Armlehne und driicke die Armlehne nach oben weg.

-Drucke die Armlehne zum Herunterklappen einfach nach vorne unten bis ein Einrastgerdusch zu
horen ist.

-Uberprife durch leichtes Ziehen nach oben an der Armlehne, ob diese richtig eingerastet ist.

Die Armlehnen verflugen au3erdem Uber eine mehrstufige Hohenverstellung sowie eine zwei-
stufige Langenverstellung. Nahere Informationen findest Du im Abschnitt ,7.4. Hohe der
Armlehnen einstellen® sowie in Abschnitt ,7.5. Lange der Armlehnen einstellen®.

WARNUNG Maximale Belastung der Armlehnen

Die unsachgemafe und einseitige Belastung der Armlehnen ist zu unterlassen. Eine einseitige
sowie eine Uberbelastung kann zum Bruch der Armlehne fuhren.

4.2.5. Riickenlehne

Die Ruckenlehne verfugt Gber Klettbander zur Optimierung der Sitzposition. Durch einzelnes
Loésen und individuelles Anziehen der Klettgurte kénnen die Sitzposition und der Stitzeffekt der
Ruckenlehne angepasst werden. Je straffer die Gurte angezogen sind, desto héarter die
Ruckenlehne und desto hoher der Stutzeffekt.
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Gehe dazu folgendermafden vor:
1. Entnehme das Sitzkissen.
2. Lose die Klettverbindung des Ruckenlehnenpolsters zur Sitzflache.

3. Lose die Klettverbindung des Gurtes, der sich unter dem Rickenlehnenpolster befindet und
um den Ruckenlehnenrahmen ragt.

4. Lose anschlief3end die Klettverbindung des Rickenlehnenpolsters am hinteren Cover.
5. Ziehe dann das Ruckenlehnenpolster vom Ruckenlehnenrahmen.
6. Ziehe nun die drei sichtbaren Gurten nach Bedarf an.

7.Bringe anschlieBend das Ruckenlehnenpolster wieder an der Ruckenlehne an und platziere das
Sitzkissen im Rollstuhl.

» Die Ruckenlehnenbespannung wurde angepasst.

Die Ruckenlehne verfugt auBerdem Uber eine dreistufige Hohenverstellung. Nahere Infor-
mationen findest du im Abschnitt,7.3. Hohe der Rickenlehne einstellen®.

4.2.6. Bedienmodul

Das Bedienmodul dient zur Steuerung des Rollstuhls und lasst sich an beiden Armlehnen
montieren. Es besteht aus Funktionstasten und einem Joystick.

ergoflix

00_%

Abb. 3: Das Bedienmodulin der
Ubersicht

USB-Anschluss zur
Handyladung

Sperrzustand
Bedienmodul

Temperaturhinweis
Motoren

Bluetooth-Verbindung

Geschwindigkeit
verringern

Geschwindigkeit
erhéhen

Taste ,Ein/Aus”

(optional) MenUtaste
Geschwindigkeits-
regulierung durch Lichttaste

unzureichenden Restakku
Geschwindigkeitsanzeige

Geschwindigskeitsstufen-
anzeige

Ladestandsanzeige

J

K
L

M
N
o
P
Q

Anschluss Ladegerat
(Unterseite)

Hupe

Joystick

Gesamtanzahl gefahrene Kilometer

Ladestandsanzeige
Die Akkuanzeige setzt sich aus mehreren weif3en Balken zusammen
und befindet sich unten links auf dem Display.
Unsere Empfehlung: Die Akkus sollten geladen werden, sobald nur

noch 2 Balken angezeigt werden oder die Anzeige gelb aufleuchtet.
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Niedriger Akkustand

Die Akkuanzeige wird gelb und ein Balken angezeigt. Das Symbol fur
die Geschwindigkeitsregulierung erscheint aufgrund geringem
Akkustand in der oberen rechten Ecke.

Akku leer

Die Akkuanzeige wird rot und kein Balken angezeigt. Das Symbol fur
die Geschwindigkeitsregulierung leuchtet in der oberen rechten
Ecke.

Ladestatus

Die Akkuanzeige ist grin umrandet und zeigt den aktuellen
Ladestand anhand der Balken an. Das Blitzsymbol der Akkuanzeige
blinkt wahrend des Ladevorgangs und das Display zeigt einen grinen
Balken mit einem weif3en Ladesymbol sowie einem gelben Dreieck
als Warnsymbol.

Geschwindigkeitsanzeige
Die Geschwindigkeitsanzeige wird links auf dem Display angezeigt
und stellt die aktuelle Geschwindigkeit dar.

Geschwindigkeitsstufen
Die Geschwindigkeitsanzeige wird links auf dem Display angezeigt
und stellt die aktuelle Geschwindigkeit dar.

Gefahrene Kilometer
Die Anzeige der gefahrenen Kilometer befindet sich unten rechts auf
dem Display.

USB-Anschluss

Auf der Unterseite des Bedienmoduls befindet sich ein USB-
Anschluss, Uber welchen Du dein Handy wahrend des Betriebes
deines Rollstuhls laden kannst.



Joystick
Mit dem Joystick lassen sich Richtung und Geschwindigkeit des
Rollstuhls anpassen.

Fehlermeldungen
HINWEIS Informationen zu den Fehlermeldungen findest Du im Abschnitt ,8.8
Fehlermeldungen®.

4.3.Akku

Der Akku des Rollstuhls befinden sich in einer speziellen Fassung unterhalb des Sitzes. Erist
wartungsfrei und lasst sich mit Hilfe des mitgelieferten Ladegeréates aufladen. Dafur kann das
Ladegerat sowohlam Bedienmodul als auch an dem Ladeanschluss unterhalb des Akkus angeschlos-
sen werden.

Abb. 4: Die Akkufassung

Der ergoflix-Akku darf ausdrucklich nicht ge6ffnet werden, auch nicht im Rahmen einer
Reparatur durch Dritte.

” GEFAHR  Verletzungsgefahr durch unbefugtes Offnen des Akkus

Ein Offnen des Akkus bedeutet immer einen Eingriff in den vom Hersteller freigegebenen
Zustand und birgt sicherheitsrelevante Risiken. Es besteht die Gefahr, dass der einmal ge6ffnete
Akku infolge unsachgemaBer Reparatur (z. B. wegen gequetschter oder nicht korrekt verlegter
Kabel, geléster Komponenten oder qualitativ minderwertiger elektrischer Verbindungen) durch
einen Kurzschluss in Brand geraten kann.

Nach dem Offnen kann zudem die Dichtheit des Gehauses nicht mehr gewéhrleistet werden,
sodass das Eindringen von Wasser oder Staub zu Schadigungen an der Uberwachungselektronik
(Batterie-Management-System) oder an den Zellen fihren kann. Auch hier besteht die Gefahr,
dass der Akku durch einen Kurzschluss in Brand gerat. Diese Gefahren bestehen bei
Weiterverwendung eines einmal gedffneten Akkus auch zu einem spateren Zeitpunkt.
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Aufladen des Akkus
HINWEIS Hinweise zur Aufladung des Akkus kannst Du dem Abschnitt ,6.3
Laden des Akkus“ entnehmen.

4.4.Federung

Der Rollstuhl verfugt Uber zwei Federungen, die hinten am Fahrgestell angebracht sind, wodurch
der Fahrkomfort erhoht und kleine Unebenheiten beim Fahren ausgeglichen werden. Durch
Drehen des Rads oberhalb der Federung kann die Harte an das Kérpergewicht des Nutzers
angepasst und dadurch der Fahrkomfort erhéht werden. Der Federweg betragt bis zu 35mm.

Abb. 5: Die Federung an der Rickseite des ergoflix

4.5. Betriebsarten

Der Rollstuhl kann sowohl manuell als auch elektrisch genutzt werden. Im folgenden Abschnitt
findest Du Informationen zu den beiden Betriebsarten des Rollstuhls.

4.5.1. Fahrbetrieb

Im Fahrbetrieb sind die Feststelloremsen aktiviert und der Rollstuhl wird ausschliefilich
durch die Elektromotoren angetrieben. Beschleunigen und Bremsen erfolgen Uber den Joystick.

Bedienung im Fahrbetrieb
HINWEIS Hinweise zur Bedienung findest Du im Abschnitt 8.4 Fahren mit dem
Rollstuhl®.

4.5.2.Schiebebetrieb

Im Schiebebetrieb sind die Feststellbremsen deaktiviert und der Rollstuhl kann durch eine
zweite Person geschoben werden.

Bedienung im Schiebebetrieb
HINWEIS Hinweise zur Bedienung findest Du im Abschnitt 8.5 Schieben des
Rollstuhls®.

5. Transport des Rollstuhls

Der Rollstuhl lasst sich im ein- und aufgeklappten Zustand verladen und transportieren. Beachte
bitte dazu die Hinweise in diesem Abschnitt.

26



5.1.Verladen

Der Rollstuhl lasst sich im gefalteten Zustand mit Rampen oder Hebebuhnen in Fahrzeuge fur
den Transport verladen. Beachte bitte dazu die folgenden Hinweise:

VORSICHT Verletzungsgefahr durch Gewicht

Beim Verladen des Rollstuhls kdnnen Gefahrdungen durch Kippen und Sturzen des Geréates
auftreten. Um dies zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Verlade den Rollstuhlim eingeklappten Zustand wenn moglich immer mit einer zweiten Person.
-Verlade den Rollstuhlim aufgeklappten Zustand nur mit Hilfe von Rampen oder Hebebuhnen.
-Verwende nur Rampen und Hebebihnen mit entsprechender Traglast.

-Verlade den Rollstuhl nur mit Hilfe einer Rampe, wenn Du das Gerat sicher beherrschst.

VORSICHT Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile

Beim Verladen des Rollstuhls ohne Rampe oder Hebebihne kénnen Gefahrdungen durch
bewegliche Teile des Gerates auftreten. Um dies zu vermeiden, beachte bitte die folgenden
Hinweise:

-Aktiviere die Feststellbremsen.

-Entferne vor dem Verladen alle beweglichen Teile wie z. B. das Bedienmodul und verstaue dieses
in der Zubehortasche (unterhalb des Sitzes).

-Stelle sicher, dass der Rollstuhlim ein- bzw. aufgeklappten Zustand vollstandig arretiert ist
(siehe Abschnitt 8 Bedienung des Rollstuhls®).

- Greife den Rollstuhl nur an feststehenden Rahmenteilen.

Abmessungen und Gewichte
HINWEIS Informationen zu Abmessungen und Gewichten findest Duim
Abschnitt, 3.1 Abmessungen und Gewichte®.

Beachte bitte beim Verladen folgende Punkte:

- Parke den PKW oder den Kleintransporter vor dem Verladen auf festem
Untergrund und sichere das Fahrzeug gegen Fortrollen.

- Lege die Rampen rutschsicher auf den Untergrund auf.

-Achte darauf, dass der Winkel der verwendeten Rampen nicht die maximale Steigfahigkeit des
Rollstuhls Uberschreitet.

- Stelle sicher, dass Rampen und Hebebihnen sauber und unbeschéadigt sind.
-Befahre die Rampen mit der geringstmdéglichen Geschwindigkeit.
- Stelle sicher, dass die Rampen deutlich breiter ist als der Rollstuhl.

- Befahre die Rampen ohne Unterbrechung, um ein Zurtckrollen zu verhindern.

27



-Wird der Rollstuhl ohne Verladehilfe verladen, hebe ihn wenn moglich immer mit einer zweiten
Person in das Fahrzeug. Greife dabei nur feststehende Teile des Rahmens. Nutze alternativ die
ergoflix-Teleskoprampe zur manuellen Verladung Du kannst die Fu3stlitze mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Klettgurt zusatzlich vor unbeabsichtigtem Auseinanderklappen
sichern.

5.2. Transport

5.2.1. Transport im Fahrzeug

” GEFAHR  Verletzungsgefahr bei Verwendung als Fahrzeugsitz

Der Rollstuhl darf nicht als Sitz in Kraftfahrzeugen verwendet werden. Es drohen schwere
Verletzungen mit Todesfolge.

-Transportiere den Rollstuhl ausschlieBlich ohne Insassen.

- Transportiere den Rollstuhl ausschlief3lich im Koffer- bzw. Laderaum des Fahrzeugs.

WARNUNG Verletzungsgefahr durch unsachgeméafle Befestigung
Wird der Rollstuhl beim Transport im Fahrzeug nicht ordnungsgemaf befestigt, drohen schwere
Verletzungen der Fahrzeuginsassen bei Kollisionen oder plétzlichen Bremsmandvern.

-Sichere den Rollstuhl mit geeigneten Gurten, Spannbandern oder Haken gegen Verrutschen
wahrend des Transports.

-Verwende zur Sicherung des Rollstuhls und von Fahrzeuginsassen unter keinen Umstanden
denselben Sicherheitsgurt.

-Sichere den Rollstuhl ausschliellich an feststehenden Rahmenteilen.

- Aktiviere die Feststellbremsen, damit der Rollstuhl nicht weg rollen kann.

Abmessungen und Gewichte
HINWEIS Informationen zu Abmessungen und Gewichten findest Duim
Abschnitt 3.1 Abmessungen und Gewichte*®.

Beachte bitte beim Transport in Fahrzeugen folgende Punkte:

-Entferne vor dem Transport das Bedienmodul und verstaue es in der Zubehortasche (unterhalb
des Sitzes).

-Lege wahrend des Transports keine Gegenstande auf dem Rollstuhl ab.

-Hebe den Rollstuhl wenn méglich immer mit einer zweiten Person in das Fahrzeug. Greife dabei
nur feststehende Teile des Rahmens.

5.2.2. Transportim Flugzeug

Der Rollstuhl kann bei Reisen im Flugzeug transportiert werden. Beachte bitte dabei folgende
Punkte:
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-Der Rollstuhl darf nur eingeklappt transportiert werden.

- Die Akkus missen aus den Akkufassungen entnommen werden (siehe Abschnitt 6.4 Wechseln
der Akkus®).

- Die Akkus missen gegen Kurzschluss gesichert werden (z.B. durch Uberkleben der
freiliegenden Pole).

-Die entnommenen Akkus missen in einer stabilen Verpackung transportiert werden.

-Mehr Infomationen Gber Flugreisen mit Rollstuhl findest Du auf unserer Webseite (www.ergoflix.
de) im Downloadbereich in unserem kostenlosen E-Book. Hier haben wir alles Wissenswerte
Schritt fur Schritt fur Dich zusammengefasst.

6.Inbetriebnahme des Rollstuhls

Im folgenden Abschnitt findest Du Informationen zur Inbetriebnahme des Rollstuhls.

WARNUNG Verletzungsgefahr durch unsachgemagBe Inbetriebnahme

Der Elektrorollstuhl darf nur mit den geltenden Spezifikationen in Betrieb genommen und
betrieben werden. Bei Missachtung dieser Angaben droht ein fehlerhaftes Fahrverhalten des
Gerates. Dies kann zu schweren Verletzungen mit Todesfolge sowie Sachschaden fuhren. Um
dies zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Leistungsanpassungen durfen nur vom Hersteller oder Personen, die zu solchen Anpassungen
befahigt und befugt sind, vorgenommen werden.

-Prufe nach der Inbetriebnahme des Geréates, ob der Betrieb den angegebenen Spezifikationen
entspricht.

-Ist dies nicht der Fall, schalte das Gerat bitte umgehend aus und kontaktiere den Handler (siehe
Abschnitt 1.9 Adressenverzeichnis®).

VORSICHT Uberpriifen des Gerates vor der Inbetriebnahme

Beachte bitte den folgenden Hinweis vor der Inbetriebnahme des Rollstuhls:

- Prife den Rollstuhl auf sichere und feste Verbindung aller Teile.

6.1. Aufbauen des Rollstuhls

Der Rollstuhl wird mit Ausnahme des Bedienmoduls vollstandig aufgebaut und eingeklappt
ausgeliefert. Beachte bitte den im Kartondeckel befindlichen FlixStart-Guide sowie die
folgenden Hinweise beim erstmaligen Aufbau des Gerates.

VORSICHT Verletzungsgefahr durch Gewicht

Das Gesamtgewicht des Rollstuhls inklusive Akkus betragt 31,4 kg. Bei unachtsamer Ausfihrung
besteht beim Ein- und Aufklappen des Rollstuhls Verletzungsgefahr. Beachte bitte die folgenden
Hinweise, um dies zu vermeiden:
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-Vergewissere Dich vor dem Ein- bzw. Aufklappen, dass alle Bauteile des Rollstuhls fest
verschraubt sind.

-Baue den Rollstuhl, wenn moglich, mit Hilfe einer zweiten Person auf.

VORSICHT Verletzungsgefahr durch Einklemmen und Quetschen

Es besteht die Gefahr von Quetschungen an beweglichen Teilen beim Auf- und Einklappen des
Rollstuhls. Beachte bitte die folgenden Hinweise:

- Greife den Rollstuhl nur an feststehenden Rahmenteilen.
- Greife den Rollstuhl nicht an den Verbindungsstellen beweglicher Teile, wie z. B. Scharniere.
-Vermeide ruckartige und schnelle Bewegungen.

-Arbeite umsichtig.

6.1.1. Auspacken

Der Rollstuhl wird zusammengefaltet in einem Transportkarton geliefert. Fir zusatzlichen Schutz
wird er wahrend des Transports in passgenauem Verpackungsmaterial gelagert und zusatzlich
durch einen Folienbeutel geschitzt.

Um den Rollstuhl auszupacken, gehe wie folgt vor:

1. Schneide mit einem Messer die Klebebander an der Oberseite des Kartons vorsichtig auf.
2. Klappe den Karton auf und entnimm das obere Verpackungsmaterial.

3. Lege den Karton seitlich auf den Boden oder kippe ihn im 90°-Winkel zur Seite.

4. Ziehe den Rollstuhl am Schiebebiigel vorsichtig aus dem Karton.

5. Entferne die restliche Schutzfolie.

» Der Rollstuhlist bereit fur den Aufbau.

6.1.2. Aufklappen

Um den Rollstuhl aufzuklappen, gehe wie folgt vor:
1. Richte den Rollstuhl auf, sodass er auf beiden Hinterradern und Stehhilfen steht.
2. Halte den Rollstuhlan Ruckenlehne und Fuf3stutze fest.

3. Dricke mit beiden Handen in die entgegengesetzte Richtung, bis der Rollstuhl vollstandig
aufgeklappt und das Koppelschloss eingerastet ist.

» Der Rollstuhlist aufgeklappt.

4. Bringe das Bedienmodul gemaB den Anweisungen im Kapitel ,,6.2 Montage des Bedienmoduls®
an.

5. Prife die Einstellung der Feststelloremse (siehe Abschnitt ,8.4.1 Betriebsart wechseln®).

6. Entriegele die Kippschutzrader, indem du sie nach unten einrasten lasst.
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7. Prufe visuelle und funktionell ob das Koppelschloss im entfalteten Zustand richtig eingerastet
ist, sodass sich der Rollstuhl nicht wahrend der Nutzung/ Fahrt faltet.

8.Fihre den Beckengurt durch die jeweilige Offnung zwischen Armlehne und Riickenlehne.

» Der Rollstuhlist aufgeklappt und einsatzbereit.

Pt

Abb. 6: Der aufgeklappte Rollstuhl

6.1.3. Den Rollstuhl zusammenfalten
Um den Rollstuhl zusammenzufalten gehe wie folgt vor:

1. Betéatige das Koppelschloss des Rollstuhls und dricke dabei leicht gegen die Ruckenlehne in
Richtung der Vorderrader um das Koppelschloss zu losen.

2. Greife nun die Fuf3stltze und ziehe diese zur Riuckenlehne bis der Rollstuhl gefaltet ist.

» Der Rollstuhlist nun zusammengefaltet und kann transportiert werden.

Abb. 7: Das Koppelschloss

VORSICHT Empfindliche Bauteile

Das Anheben des Rollstuhls darf nicht anhand der Kunststoffteile/ Cover erfolgen.
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6.2. Montage des Bedienmoduls

VORSICHT Empfindliche Bauteile

Achte beim Anschluss des Bedienmoduls an den Rollstuhl auf eine behutsame Vorgehensweise.
Die Steckverbindung besteht aus empfindlichen Bauteilen und kann leicht beschéadigt werden.

Um das Bedienmodul zu montieren, gehe wie folgt vor:
1. Fuhre die Montagestange des Bedienmoduls in die Aufnahmed&ffnung der Armlehne.
2. Passe die Position des Bedienmoduls Deiner Unterarmlange an.

3. Drehe die Justierschraube unterhalb der Armlehne im Uhrzeigersinn, sodass das Bedienmodul
kein Spiel mehr hat.

4. Verbinde das Kabel des Bedienmoduls mit dem Anschlusskabel des Rollstuhls.
5. Drehe den Feststellring im Uhrzeigersinn bis dieser spurbar einrastet.

» Das Bedienmodul ist montiert und betriebsbereit.

Abb. 8: Das Bedienmodul fixieren und verbinden

6.3. Laden des Akkus

” GEFAHR  Gefahrdurch Verwendung ungeeigneter Ladegerite

Das mitgelieferte Ladegerat wurde speziell fur diesen Rollstuhl entwickelt. Durch die
Verwendung anderer Ladegerate kann es zu Verletzungen durch einen Kurzschluss kommen und
der Akku kann beschadigt werden. Beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Verwende ausschliefilich das mitgelieferte ergoflix-Ladegerat.

- Lasse Akku und Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt. -

-Uberpriife das Ladegerat vor dem Ladevorgang auf Schaden.

-Das Ladegerat kann sich wahrend des Ladevorgangs erhitzen.
Halte brennbare Materialien vom Ladegerat fern und bedecke
das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht mit solchen
Materialien.

-Lade den Akku nur an einem trockenen und feuersicheren Ort. Abb. 9: Das ergoflix-Ladegerat
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” GEFAHR  Brand-und Stromschlaggefahr!

Wenn Du das Ladegerat unsachgemaf handhabst oder den Akku mit einem anderen Ladegerat
ladst, besteht Brandgefahr oder Du kdnntest einen Stromschlag erleiden.

-Verwende keinen Akku, die eine duf3ere Beschadigung aufweisen, es besteht eine erhohte
Brandgefahr!

” GEFAHR  Gefahrdurch unsachgemaBen Umgang mit Akkus

Der Akku befindet sich ab Werk in der dafur vorgesehenen Fassung im Rahmen des Rollstuhls.
Beschadigen oder Manipulieren des Akkus kann zu Personenschaden fuhren. Beachte bitte die
folgenden Hinweise:

-Verwende ausschlief3lich den fur den Rollstuhl vorgesehenen Akku.
-Verwende keine leitfahigen Materialien, um die Akkupole zu verbinden.
-Flhre keine leitfahigen Gegenstande in die Ladeanschlisse ein.

- Setze den Akku keiner UberméBigen Hitze und keinem Feuer aus.
-Vermeide Kontakt mit entzindlichen Materialien.

-Uberpriife den Akku vor Gebrauch auf Beschadigungen und benutze diesen im Falle einer
Beschadigung nicht weiter.

-Setze den Akku keinen mechanischen Stéf3en aus.

Um den Akku zu laden, gehe wie folgt vor:

1. Verbinde das Ladegerat mit dem Bedienmodul am Rollstuhl oder mit dem Akku.
2.SchlieBe das Ladegerat an die Stromversorgung an.

» Die Anzeige des Ladegerates leuchtet rot auf und die Akkus werden geladen.

3. Entferne das Ladegerat, sobald die Anzeige auf dem Ladegeréat grin aufleuchtet.

» Der Akku wurden vollstandig geladen.

VORSICHT Empfindliche Bauteile

Achte beim Anschluss des Ladegeréats auf eine behutsame Vorgehensweise. Die Steckverbin-
dung besteht aus empfindlichen Bauteilen und kann leicht beschadigt werden.
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Vollsténdige Akkuladung
HINWEIS  Entferne das Ladegerat, sobald die Anzeige auf dem Ladegeréat grin
aufleuchtet. Die Akkus wurden vollstandig geladen.

Abb. 10: Die Anschlusse fur das Ladegerat

Gut zu wissen
HINWEIS Dukannst die Armlehne hochklappen, um das Ladegerat besser am
Bedienmodul anzuschlief3en.

Ladezeit — So schnell geht’s

Laden Uber das Bedienmodul

W §)

70% | 4h 100% | 6h

Laden des Akkus

70%|4h 100%|6h
Beachte bitte bei erstmaliger Verwendung des Akkus folgende Punkte:

-Lade den Akku nach dem Auspacken vollstandig Uber das Bedienmodul oder direkt tber den
Akku auf.

-Beachte bitte hierbei die Anzeige auf dem Ladegerat.

-Entferne das Ladegerat, sobald die Anzeige auf dem Ladegerat grin aufleuchtet.
-Vergewissere Dich vor Gebrauch des Rollstuhls, dass gentigend Akkuleistung vorhanden ist.

- Sollte der Rollstuhl Gber einen langeren Zeitraum nicht verwendet werden, lade bitte den Akku

in 2-monatigen Intervallen auf ca. 40 -60% wieder auf.
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Akkuleistung

HINWEIS Die verbleibende Akkuleistung lasst sich auf der entsprechenden
Anzeige des Bedienmoduls ablesen. Weitere Informationen kannst
Du dem Abschnitt ,4.2.6 Bedienmodul® entnehmen.

6.4. Wechseln des Akkus

Um den Akku auszutauschen, gehe wie folgt vor:
1. Dricke auf den Druckknopf am Akku und ziehe gleichzeitig den Akku aus der Fassung.

2. Setze nun den neuen Akku in die Akkufassung. Achte dabei darauf, dass die Akkuanzeige links
und der Druckknopf rechts ist.

3. Schiebe den Akku so lange nach hinten in die Akkufassung bis dieser spirbar einrastet, bindig
mit dem Cover abschlief3t und sich nicht ohne Betatigung des Druckknopfes wieder
herausziehen l8sst.

» Der Akku wurde gewechselt.

4

Abb. 11: Den Akku wechseln

Gut zu wissen
HINWEIS Fur das Wechseln des Akkus wird kein Werkzeug bendtigt.
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7. Einstellméglichkeiten des Rollstuhls

Der Rollstuhl kann durch zahlreiche Einstellmoéglichkeiten am Rollstuhlindividuell an den Nutzer
angepasst werden. Im folgenden Abschnitt findest Du Informationen zu den verschiedenen
Einstellmoglichkeiten des Rollstuhls.

Der ergoflix® vario wird in Gré3e M geliefert und passt den meisten Nutzenden mit einer
Korpergrof3e von 165 bis 185cm ohne weitere Anpassungen. Die Tabellenwerte dienen als
Richtlinie. Je nach individuellen Kérperproportionen kénnen die optimalen Einstellungen
abweichen.

S r 58 L Total Richtwert
Schritt  Einstellung Koérpergrofie 1;;“1'5;0 e Korpergrofie 155 —195cm Montage-
155 -170cm Aoiaferem 180 -195¢cm zeit
uslieferungszustand
Sitzhohe 52¢cm 54cm 56cm 52-56cm
1 8min
Sitztiefe 43cm 44cm 45cm 43 -45cm
Armlehnenhshe 22-30cm 20 - 28cm 18 - 260m 18-30cm
24cm
5min
2 Sitzbreite 46-50cm 46~ 50¢em 46-500m 46-50cm
cm
Unterschenkellange 39 -43cm 2;;':5”” 43 - 47cm 39 -47cm 2min
Armlehnenlange 38 -40cm 8~ a0cm 38-40cm 38-40cm 5min
3
Rickenlehnenhshe 55 - 57cm o3~ 57cm 53-55cm 53-57cm 10min

Gut zu wissen
HINWEIS  Wir empfehlen, Schrauben fir den 5mm-Inbus mit 16 Nm und
Schrauben fir den 4mm-Inbus mit 8 Nm anzuziehen.

VORSICHT Einstellung des Rollstuhls durch geschulte Personen

Alle folgenden Einstellungsmoglichkeiten sind ausschliefilich von geschulten Personen
durchzufihren.

7.1. Hohe des Sitzes einstellen

Die Sitzhohe des Rollstuhls verflgt Uber eine dreistufige Hohenverstellung. Diese ist dazu
geeignet die Sitzhdhe von 52cm auf bis zu 56 cm zu erhéhen.

Um die Hohe Deines Sitzes einzustellen, gehe wie folgt vor:

1. Lése die Schraube die sich jeweils seitlich hinten zwischen dem Seiten- und Heckcover
befindet mit einem Inbusschlissel.

2. L6se nun die Schraube die sich jeweils seitlich vorne unterhalb des Seitencovers befindet mit
einem Inbusschlussel.

3. Wahle eine der drei zur Auswahl stehenden Stufen (Lécher) indem du die Sitzflache nach oben
oder unten schiebst und anschlieBend die Schrauben auf beiden Seiten wieder mit einem
Inbusschlissel festziehst. Achte dabei darauf, dass die Schrauben sich vollstéandig
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einschrauben lassen und die ausgewahlten Stufen Ubereinstimmen, sodass die Sitzflache
gerade ist und keine der am Rollstuhl angebrachten Kabel eingeklemmt werden.

» Die Sitzhohe wurde angepasst.

;7
Abb.12: Die Schraubpunkte am Rollstuhlrahmen

Gut zu wissen

HINWEIS Je hoher die Sitzhohe, desto tiefer die Sitztiefe. Bei der niedrigsten
Sitzhohe betrégt die Sitztiefe 43cm, bei der mittleren Sitzhohe
44.cm und bei der hochsten Sitzhohe 45cm.

7.2.Hohe der Fuf3stiitze einstellen
Die Fuf3stutze des Rollstuhls kann in der Héhe angepasst werden.

Um die H6he anzupassen, gehe wie folgt vor:
1. Lose die Schraube auf der Unterseite des Fuf3stitzenholms.
2. Verschiebe die Fuf3stltze und positioniere diese in der gewlnschten Hohe.

3. Befestige die Schraube und stelle sicher, dass diese fest sitzt.

» Die Hohe der Fuf3stitze wurde angepasst.

Abb. 13: Die Schraubpunkte an der Fu3stitze

7.3. Hohe der Riickenlehne einstellen

Die Ruckenlehne des Rollstuhls verflgt Uber eine dreistufige Hohenverstellung. Diese ist dazu
geeignet die Ruckenlehnenhdhe von 53cm auf 55cm oder 57cm zu erhdhen.

Um die Hohe deiner Ruckenlehne einzustellen, gehe wie folgt vor:

1. Lése die Schraube die sich jeweils seitlich links und rechts an den Ruckenlehnenrohren
befindet mit einem Inbusschlissel.

2. Wahle eine der drei zur Auswahl stehenden Stufen (Locher) indem du das Rickenlehnenrohr
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nach oben oder unten schiebst und anschlieBend die Schrauben auf beiden Seiten wieder mit
einem Inbusschlussel festziehst. Achte dabei darauf die Schrauben fest anzuziehen.

» Die Ruckenlehnenhdhe wurde angepasst.

Abb. 14: Die Schraubpunkte an den Rickenlehnenrohren

7.4.Hohe der Armlehnen einstellen

Die Armlehnenhohe des Rollstuhls verfugt Gber eine funfstufige Hohenverstellung. Diese ist dazu
geeignet die Armlehnenhohe an Deine Kérpermafie anzupassen.

Um die Hohe deiner Armlehne einzustellen, gehe wie folgt vor:

1. Lose die Schraube die sich seitlich am Rickenlehnenrahmen befindet mit einem
Inbusschlussel.

2. Wahle eine der funf zur Auswahl stehenden Stufen (Locher) und ziehe die Schraube wieder mit
einem Inbusschlussel fest. Achte dabei darauf, dass die Schraube sich vollstéandig
einschrauben lasst.

3. Lose nun die Schraube die sich am Stutzrohr der Armlehne befindet mit einem Inbusschlissel.

4. Wahle eine der fUnf zur Auswahl stehenden Stufen (Locher) so, dass sie mit der zuvor
getatigten Auswahl der hinteren Verschraubung Ubereinstimmt und eine gerade
Armlehnenflache bildet.

5. Wiederhole die Schritte auf der anderen Seite.

» Die Armlehnenhdhe wurde angepasst.

Abb. 15: Die Schraubpunkte am Armlehnenrohr und Ruckenlehnenrahmen
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Bitte beachte, dass die Armlehnenhdhe und die Sitzbreite
HINWEIS  geometrisch gekoppelt sind. Je héher die Armlehnen angebracht
sind, desto breiter die Sitzbreite und andersherum.

Bitte beachte, dass nicht alle Einstellungsmdglichkeiten der
Rickenlehnenhdhe, Armlehnenhthe und Sitzhdhe bauartbedingt

HINWEIS  miteinander kompatibel sind und diese vor Fahrtantritt
festverschraubt sein missen. Wende dich bei Fragen an deinen
Fachhandler oder Produktberater.

7.5.Lédnge der Armlehnen einstellen

Die Armlehne des Rollstuhls verfugt tber eine zweistufige Langenverstellung (2cm). Diese ist
dazu geeignet die Armlehnenléange an Deine Kérpermafie anzupassen.

Um die Lange deiner Armlehne einzustellen, gehe wie folgt vor:

1. Klappe die Armlehne nach oben, indem du den Druckknopf unter der Armlehne drickst und
diese nach oben schiebst.

2. Lockere die Schraube die sich hinten unterhalb der Armlehne befindet mit einem
Inbusschlussel. Lose die Schraube nicht vollstandig.

3. Lose die Schraube die sich vorne unterhalb der Armlehne befindet mit einem Inbusschlussel
vollstandig.

4. Wahle die zur Auswahl stehende Bohrung, indem du die Armlehnenpolsterung nach vorne oder
nach hinten ziehst. Setze die Schraube in die Bohrung und ziehe sie wieder mit einem
Inbusschlussel fest. Achte dabei darauf, dass die Schraube sich vollstandig einschrauben
lasst.

5. Ziehe die zuvor gelockerte Schraube hinten ebenfalls wieder vollstandig an.
6. Wiederhole die Schritte auf der anderen Seite.

» Die Armlehnenlange wurde angepasst.

Abb. 16: Die Schraubpunkte an der Armlehne

7.6. Winkel der Riickenlehne einstellen

Die Ruckenlehne des Rollstuhls verflgt Uber eine Verstellung des Winkels um bis zu 15°. Diese ist
dazu geeignet die Rickenlehne an Deine Bedurfnisse anzupassen.

Um den Winkel deiner Rickenlehne einzustellen, gehe wie folgt vor:

1. Greife den Hebel links unter der Sitzflache und drlicke diesen nach oben.
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2. Lehne Dich, je nach Einstellwunsch, mit Deinem Kérper gegen die Rickenlehne, um sie nach
hinten zu verstellen oder mit Deinem Koérper nach vorne, um sie nach vorne zu verstellen,
wahrend Du den Hebel weiter nach oben gedruckt haltst.

3. Finde die fur Dich passende Position und lasse den Hebel unter deinem Sitz los.
4. Die Ruckenlehne verbleibt in dem von dir eingestellten Winkel.

» Der Ruckenlehnenwinkel wurde angepasst.

T creon

s ™

Abb. 17: Hebel fur den Rickenlehnenwinkel

Der Ruckenlehnenwinkel muss vor dem Falten des Rollstuhls wieder

HINWEIS auf 0°, also den Ursprungswinkel, zuriickgesetzt werden, um ein
kompaktes Faltmaf zu ermdglichen und zu gewéhrleisten, dass der
Rollstuhlim gefalteten Zustand stabil stehen bleibt.

VORSICHT Riickenlehnenwinkel bei Steigung/Gefalle

Der Ruckenlehnenwinkel muss vor dem Befahren von Steigungen und Gefélle in die Ausgangs-
position (0°) gebracht werden. Bei Nichtbeachtung besteht erhohte Kippgefahr.

8.Bedienung des Rollstuhls

VORSICHT Gefahrvon Verletzungen und Sachschédden durch Nasse

Beachte bitte die folgenden Hinweise, um Schaden am Antrieb des Rollstuhls und Verletzungen
durch Fehlfunktionen zu vermeiden:

-Verwende und lagere den Rollstuhl ausschliefllich in trockener Umgebung.
-Verwende den Rollstuhl nicht bei starken auf3erlichen Witterungen.

-Der ergoflix hat die Schutzklasse IPX4, dies bedeutet, dass der Rollstuhl spritzwassergeschitzt
ist. Der Rollstuhlist nicht fir die Nutzung bei starkem Regen geeignet.

- Reinige den Rollstuhl nicht unter flieBendem Wasser.
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8.1. Ein- und Aussteigen

VORSICHT Verletzungsgefahr bei unvorsichtigem Ein- und Aussteigen

Beachte bitte die folgenden Hinweise, um Verletzungen beim Ein- und Aussteigen zu vermeiden:

- Aktiviere vor dem Ein- und Aussteigen die Feststellbremse.
- Bitte eine zweite Person um Hilfe, falls Du nicht sicher alleine ein- und aussteigen kannst.
- Stltze Dich nicht auf dem Bedienmodul ab.

- Steige nicht auf die Fuf3stutze.

Gehe beim Ein- bzw. Aussteigen wie folgt vor:

1. Stelle den Rollstuhl so nah wie méglich an die Stelle, an der Du ein- bzw. aussteigen mochtest.

2. Richte die Lenkrader parallel zu den Antriebsradern aus.
3. Stelle sicher, dass der Rollstuhl ausgeschaltet ist.

4. Stelle sicher, dass die Feststellbremse aktiviertist.

5. Klappe die Fuf3stutze nach oben.

6. Lose den Feststellhebel und klappe die Armlehne auf der Ein- bzw. Ausstiegsseite nach
oben weg.

7. Steige vorsichtig aus dem Rollstuhl bzw. setze Dich vorsichtig in den Rollstuhl.

VORSICHT Beschidigung der FuBstiitze durch hohe Belastung

Bitte achte beim Ein- und Aussteigen darauf, keine Belastung auf die Fuf3stltze zu bringen.

Dadurch kann die Fuf3stutze stark beschadigt werden.

8.2.Einschalten

VORSICHT Uberpriifen des Rollstuhls vor der Inbetriebnahme

Beachte bitte die folgenden Hinweise vor der Inbetriebnahme des Gerates:
- Prufe die Akkus und das Anschlusskabel auf Beschadigungen.
- Stelle sicher, dass das Bedienmodul mit der Steuerung des Rollstuhls verbunden ist.

-Unterziehe den Rollstuhl einer Sichtprifung.
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Um den Rollstuhl einzuschalten, gehe wie folgt vor:
1. Dricke zwei Sekunden auf dem Bedienmodul die Taste ,Ein/Aus®.

» Das Display leuchtet auf. Der Rollstuhlist eingeschaltet.

8.3. Ausschalten

Um den Rollstuhl auszuschalten, gehe wie folgt vor:
1. Drucke funf Sekunden auf dem Bedienmodul die Taste ,Ein/Aus®.

» Der Display leuchtet nicht mehr. Der Rollstuhlist aus.

8.4.Fahren mit dem Rollstuhl

Im folgenden Abschnitt findest Du Informationen zur Nutzung und Bedienung des Rollstuhls.
Bitte beachte auch die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in welchem Du den Rollstuhl
nutzt.

VORSICHT Uberpriifen des Rollstuhls vor der Inbetriebnahme

Bevor Du den Rollstuhl verwendest, beachte bitte die folgenden Hinweise, um Verletzungen und
Sachschaden zu vermeiden:

-Lege vor der Nutzung des Rollstuhls den Beckengurt an.
-Achte darauf, keine Gegenstande wie Beutel usw. an den Akkus aufzuhangen.
-Uberprife den Rollstuhl auf ungewdhnliche Gerdusche und ungewdhnliches Fahrverhalten.

- Fahre erst selbststandig mit dem Rollstuhl, wenn Du alle grundlegenden Mandver wie
Beschleunigen, Abbremsen usw. beherrschst.

-Beachte bitte die Sicherheitshinweise im Abschnitt ,,2. Sicherheit®.

8.4.1. Deaktivieren der Feststellbremsen

Die Motoren des Rollstuhls sind mit elektromagnetischen Feststellbremsen ausgestattet, die
eine ungewollte Bewegung des Geréates bei deaktiviertem Bedienmodul oder im Fahrbetrieb
verhindern.

Vor dem Schieben des Rollstuhls mussen die Bremsen deaktiviert werden.

VORSICHT Verbrennungsgefahr durch heif3e Oberflichen

Die Gehéause der beiden Motoren des Rollstuhls erwarmen sich bei langerem Betrieb. Dadurch
besteht bei Berthrung die Gefahr von Verbrennungen. Um dies zu vermeiden, beachte bitte die
folgenden Hinweise:

-Vermeide bei der Deaktivierung der Feststelloremsen Berihrungen der Motorengehause.
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Um die Feststellbremsen zu deaktivieren, gehe wie folgt vor:
1. Dricke die Hebel der beiden Bremsen in Richtung des Sitzes, bis diese splurbar einrasten.
» Die Feststellbremsen sind deaktiviert.

Um die Feststellbremsen zu aktivieren, gehe wie folgt vor:

1. Drlcke die Hebel der beiden Bremsen nach unten, bis diese splrbar einrasten.

» Die Feststellbremsen sind aktiviert.

Abb. 18: Position der Feststellbremsen Abb. 19: Aktivieren oder Deaktivieren der Feststelloremsen
8.4.2. Betriebsart wechseln

Fahrbetrieb

Um den Fahrbetrieb zu aktivieren, gehe wie folgt vor:

1. Bewege die Schalter an den Feststellboremsen in Richtung des Bodens,
bis sie splrbar einrasten.

» Die Feststellbremsen wurden aktiviert. Der Rollstuhl kann im Fahrbetrieb genutzt werden.
Schiebebetrieb
Um den Schiebebetrieb zu aktivieren, gehe wie folgt vor:

1. Der Rollstuhl lasst sich nur manuell schieben, wenn er ausgeschaltet ist.
Bewege die Schalter an den Feststellbremsen in Richtung der Rickenlehne, bis sie spurbar
einrasten.

» Die Feststellbremsen wurden deaktiviert. Der Rollstuhl kann geschoben werden.

8.4.3. Losfahren

Um den Rollstuhl vorwarts zu beschleunigen, gehe wie folgt vor:
1. Bewege den Joystick vorsichtig nach vorn.

» Der Rollstuhl bewegt sich vorwarts.

Um den Rollstuhl rickwarts zu beschleunigen, gehe wie folgt vor:
1. Bewege den Joystick vorsichtig nach hinten.

» Der Rollstuhl bewegt sich rickwarts.
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Um mit Maximalgeschwindigkeit zu beschleunigen, gehe wie folgt vor:
1. Bewege den Joystick vorsichtig bis zum Anschlag nach vorn bzw. nach hinten.
» Der Rollstuhl beschleunigt mit der eingestellten Maximalgeschwindigkeit.
Gut zu wissen:
HINWEIS Durch das Greifen des elektromagnetischen Bremssystems ertont

bei jedem Anfahren ein deutlich hérbares Klack-Gerausch. Dies hat
keine Auswirkungen — Du kannst ganz normal anfahren.

8.4.4.Lenken

” GEFAHR  Verletzungsgefahr durch unachtsames Lenken

Um Verletzungen und Sachschaden bei Fahrten um Kurven und Ecken zu vermeiden,
beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Verlangsame Deine Fahrt vor einer Kurve.
-Halte ausreichenden seitlichen Abstand zu Hindernissen.

-Beobachte Deine Umgebung, um auf gefahrliche Situationen angemessen und schnell
reagieren zu kénnen.

Um den Rollstuhl zu lenken, gehe wie folgt vor:
1. Bewege den Joystick wahrend der Fahrt oder im Stillstand in die gewUlnschte Richtung.

» Der Rollstuhl fihrt den gewlnschten Richtungswechsel aus.

8.4.5.Bremsen

Die elektromagnetische Bremse des Rollstuhls ist aktiviert, wenn der Fahrbetrieb ausgewahlt
wurde.

Warnhinweis: der Bremsweg kann an Neigungen wesentlich langer sein als auf ebenen Flachen.

” GEFAHR  Verletzungsgefahr durch unachtsames Bremsen

Um Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:
-Ube vor Fahrtantritt den Umgang mit der Bremse des Rollstuhls.

-Beachte bitte, dass das Gerat bei einer Maximalgeschwindigkeit von 6 km/h einen Bremsweg
von bis zu Tm zurucklegt. Dieser verlangert sich auf feuchtem Untergrund.

Um zu bremsen, gehe wie folgt vor:
1. Lasse den Joystick langsam los.

» Der Rollstuhl bremst ab.
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8.4.6. Riickwdirtsfahrten

Bei Ruckwartsfahrten ist erhdhte Aufmerksamkeit gefordert. Beachte bitte die folgenden
Hinweise:

” GEFAHR  Kollisionsgefahr bei Riickwartsfahrten

Bei Ruckwartsfahrten mit dem Rollstuhl besteht erhohte Gefahr von schweren Verletzungen und
Sachschaden.

- Fahre immer mit der niedrigsten Geschwindigkeit rickwarts.
-Schaue bei Ruckwartsfahrten nach hinten.

-Beachte bitte, dass sich die Fahrtrichtungswechsel links und rechts bei Ruckwartsfahrten
umgekehrt verhalten.

8.4.7.Hupen

1. Dricke auf dem Bedienmodul die Taste mit dem Hupensymbol.

» Ein Signalton wird wiedergegeben.

ergofli

00_5

Abb. 20: Taste ,Hupe” auf dem Bedienmodul

8.4.8.Licht

1. Drucke den Knopf mit dem Lichtsymbol auf dem Bedienmodul, um das Beleuchtungsset zu
aktivieren.

» Die Beleuchtung deines Rollstuhls ist eingeschaltet.

1. Drucke erneut auf den Knopf mit dem Lichtsymbol, um das Beleuchtungsset wieder
auszuschalten.

» Die Beleuchtung deines Rollstuhls ist ausgeschaltet.
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Abb. 21: Taste ,Licht” auf dem Bedienmodul

8.4.9. Maximalgeschwindigkeit einstellen
Die Maximalgeschwindigkeit des Rollstuhls lasst sich in 5 Stufen einstellen.

” GEFAHR  Verletzungsgefahr durch unangepasste Geschwindigkeit

Eine Uberhohte Geschwindigkeit kann zu Kollisionen und Unféallen mit schweren Verletzungen
und Sachschéaden fuhren. Beachte bitte vor dem Anpassen der Maximalgeschwindigkeit die
folgenden Hinweise:

-Uberprife vor jeder Fahrt die eingestellte Maximalgeschwindigkeit.
- Passe die Maximalgeschwindigkeit Deiner Erfahrung mit dem Gerat an.
-Mache Dich nach jeder Anpassung mit dem veranderten Fahrverhalten des Rollstuhls vertraut.

-Beobachte Deine Umgebung, um auf gefahrliche Situationen angemessen und schnell
reagieren zu kénnen. Fahre in Innenrdumen auf der niedrigsten Geschwindigkeitsstufe.

Um die Maximalgeschwindigkeit einzustellen, gehe wie folgt vor:

1. Dricke die Taste ,+“ einmal, um die Maximalgeschwindigkeit um eine Stufe zu erhdhen.
» Auf dem Display erhoht sich die Zahl bei ,Gear*.

2. Driucke die Taste ,-“, um die Maximalgeschwindigkeit zu verringern.

» Auf dem Display verringert sich das Zahl bei ,Gear*.

-e!gum'au
0.0.5

Abb. 22: Geschwindigkeitsstufen

46



8.4.10. Fahren an Steigungen und Gefillestrecken

” GEFAHR  Verletzungsgefahr durch unangepasste Fahrweise

Um Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden, beachte bitte, dass eine unangepasste
Fahrweise an Geféallen Unfalle und schwere Verletzungen zur Folge haben kann. Um dies zu
vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Mache Dich vor dem Fahren mit dem Fahrverhalten des Rollstuhls vertraut.

- Stelle sicher, dass Du mit Beckengurt gesichert bist.

-Schalte den Rollstuhlan Steigungen und Gefallen niemals aus.

-Befahre Steigungen und Gefallestrecken so langsam wie méglich und immer vorwarts.

- Fahre immer gerade und parallel zum Steigungsverlauf.

8.4.11. Hindernisse liberwinden

” GEFAHR  Verletzungsgefahr durch unangepasste Fahrweise

Eine unangepasste Fahrweise beim Uberwinden oder Umfahren von Hindernissen kann Unfalle
und schwere Verletzungen zur Folge haben. Um dies zu vermeiden, beachte bitte die folgenden
Hinweise:

-Vermeide das Umfahren oder Uberwinden von Hindernissen auf unebenem Grund.

-Das Umfahren hat immer Vorrang vor dem Uberwinden von Hindernissen.

Beim Uberwinden von Hindernissen gelten grundsétzlich alle Hinweise aus den Abschnitten
,8.4.9 Maximalgeschwindigkeit einstellen” und ,,8.4.10 Fahren an Steigungen und Gefallestre-
cken®. Beachte bitte zusatzlich die folgenden Hinweise:

Rickwarts
-Fahre langsam rickwarts und im rechten Winkel auf das Hindernis zu.
-Bleibe zunachst ca. 30 bis 50cm vor dem Hindernis stehen.

-Uberprife die Position der Lenkrader. Sie missen entgegen der Fahrtrichtung und im rechten
Winkel zum Hindernis ausgerichtet sein.

-Fahre erst dann und mit ausreichender Geschwindigkeit Gber das Hindernis.
Vorwaérts

-Fahre langsam, frontal und im rechten Winkel auf das Hindernis zu.

-Bleibe zunachst ca. 30 bis 50 cm vor dem Hindernis stehen.

-Uberprufe die Position der Lenkrader. Sie mussen in Fahrtrichtung und im rechten Winkel zum
Hindernis ausgerichtet sein.

-Fahre erst dann und mit ausreichender Geschwindigkeit Gber das Hindernis.

-Achte beim Herabfahren auf eine gleichmaBiige Geschwindigkeit, damit sich die Lenkrader nicht
quer stellen.
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8.5.Schieben des Rollstuhls

Der Rollstuhl lasst sich bei Bedarf von einer Begleitperson schieben. Deaktiviere dazu die
Feststelloremsen wie im Abschnitt ,8.4.1 Deaktivieren der Feststelloremsen® beschrieben.

” GEFAHR  Verletzungsrisiko durch unkontrolliertes Wegrollen

Um den Rollstuhlim Schiebebetrieb zu verwenden, miissen die Feststellboremsen
deaktiviert und das Bedienmodul ausgeschaltet werden.

Es besteht bei Unachtsamkeit die Gefahr schwerer Verletzungen mit Todesfolge durch
unkontrolliertes Wegrollen. Um dies zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Schiebe den Rollstuhlausschliefilich am Schiebegriff der Rickenlehne.
+Schiebe den Rollstuhlimmer mit beiden Handen.

-Bewege den Rollstuhl mit erhohter Aufmerksambkeit.

-Vermeide, wenn méglich, das Uberwinden von Hindernissen im Schiebebetrieb.
-Vermeide, wenn moglich, das Befahren von Gefalle im Schiebebetrieb.

- Bitte beachte, dass im Schiebebetrieb keine manuelle Bremse vorhanden ist.

VORSICHT Beschiadigung der Riickenlehne bei starkem Kraftaufwand

Vermeide als Begleitperson einen Kraftaufwand auf die Ruckenlehne des Rollstuhls, um diesen
nach hinten zu kippen und so Hindernisse zu Uberwinden. Dies kann die Ruckenlehne ernsthaft
beschadigen. Umfahre stattdessen Hindernisse.

Schieben als unterstiitzende Funktion

Der Schiebebetrieb dient zum Manévrieren des Rollstuhls Uber
HINWEIS  kurze Entfernungen. Beachte bitte, dass das manuelle Bewegen

des Rollstuhls erheblichen Kraftaufwand erfordert und nurin

Ausnahmefallen angewendet werden sollte.

8.6. Uberpriifung des Rollstuhls vor der Fahrt

Vor jeder Fahrt solltest Du Dir einen Uberblick tber den Zustand des Rollstuhls und seiner
Bestandteile verschaffen. Beachte bitte die folgenden Hinweise.

8.6.1. Anpassen des Beckengurts
Um den Beckengurt anzupassen, gehe wie folgt vor:

1. Ziehe den Gurt Uber Dein Becken und arretiere die Schnalle.

2. Uberprufe, ob der Umfang des Beckengurts ausreichend ist. Sollte dies nicht der Fall sein,
verstelle die Lange des Gurtes analog Schritt 1.

» Der Beckengurt wurde angepasst.
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8.6.2. Ladestand des Akkus iiberpriifen

Um den Ladestand zu Uberprufen, gehe wie folgt vor:

1. Dricke auf die Taste Uber der Ladestandsanzeige des Akkus.

2. Lese auf der Ladestandsanzeige den aktuellen Ladezustand ab.
3. Der aktuelle Ladezustand wird durch leuchtende LEDs angezeigt

» Der Ladestand wurde Uberpruft.

8.7.Wegfahrsperre

Um den Rollstuhlvor unbefugter Nutzung zu schiitzen gehe wie folgt vor:

- Drucke die Minus-Taste und die darunterliegende Menutaste zeitgleich fur 5 Sekunden, um die
Wegfahrsperre zu aktivieren.

-Dricke die Plus-Taste und die darunterliegende Licht-Taste zeitgleich fur 5 Sekunden, um die
Wegfahrsperre zu deaktivieren.

Abb. 23: Wegfahrsperrensymbol

8.8. Fehlermeldungen

Das Bedienmodul des Rollstuhls verfugt Uber eine integrierte Fehlerdiagnose. Mogliche
Storungen werden auf auf dem Display dargestellt.

R

Abb. 24: Darstellung der Storung auf dem Display

Wahrend des Betriebes konnen folgende Stérungen auftreten:

Anzeige Ursache Abhilfe

01 Abnormale Joystick-Position  Halte beim Starten den Joystick in der Nullposition.

Die elektromagnetische

02 Bremse ist nicht aktiviert Bremse aktivieren.

19 Fehler in der Joystick-Signal-  Uberpriife den gesamten Kabelbaum des
Ubertragung Rollstuhls.

14 Der Joystick ist defekt Ersetze den alten, defekten Joystick durch einen

neuen, funktionierenden.
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DC Uberstrom

Anomalie in der
Steuersignalibertragung

Linker Antrieb ist Uberlastet

Linke Bremse ist fehlerhaft

Linke Motoreinheitist au3er
Betrieb

MOS-Fehler im linken Motor

Fehler in der linken
Motorphase

Linker Motor ist blockiert

Linker Motorphasenstrom-
Offsetwertist fehlerhaft

Fehler im linken
Motor-Hauptstromkabel

Rechter Antrieb ist Uberlastet

Rechte Bremse fehlerhaft

Die rechte Motoreinheit ist
aufBer Betrieb

MOS-Fehler im rechten Motor
Fehlerin der rechten
Motorphase

Rechter Motor ist blockiert
Rechter Motorphasenstrom-
Offsetwert ist fehlerhaft

Fehler im rechten
Motor-Hauptstromkabel

Wenn das Problem haufig auftritt, versuche bitte,
den Motor oder den Antrieb zu ersetzen.

Prufe den Anschluss der Signalkommunikations-
schnittstelle.

Schalte das Gerat aus und warte ein paar Minuten,
bevor Du es wieder einschaltest. Wenn der Fehler
nicht verschwindet, ersetze den Antrieb.

Prife zuerst, ob sich der linke Bremshebel in der
richtigen Position befindet.

Prufe dann, ob das Verbindungskabel richtig
angeschlossen ist.

Prufe zuerst, ob sich der linke Bremshebel in der
richtigen Position befindet.

Prufe dann, ob das Verbindungskabel richtig
angeschlossen ist.

Tausche den Motorantrieb aus.
Uberprife die Verbindung von Antrieb und Motor.

Joystick loslassen. Wenn der Fehler nicht
verschwindet, tausche den Motor aus.

Tausche den Motorantrieb aus.

Tausche den Motorantrieb aus.

Schalte das Gerat aus und warte ein paar Minuten,
bevor Du es wieder einschaltest. Wenn der Fehler
nicht verschwindet, ersetze den Antrieb.

Prife zuerst, ob sich der rechte Bremshebel in der
richtigen Position befindet.

Prife dann, ob das Verbindungskabel richtig
angeschlossen ist.

Prife zuerst, ob sich der rechte Bremshebel in der
richtigen Position befindet.

Prife dann, ob das Verbindungskabel richtig
angeschlossen ist.

Tausche den Motorantrieb aus.
Uberprife die Verbindung von Antrieb und Motor.

Joystick loslassen. Wenn der Fehler nicht
verschwindet, tausche den Motor aus.

Tausche den Motorantrieb aus.

Tausche den Motorantrieb aus.



9. Wartung des Rollstuhls

Bei bestimmungsgemafer Verwendung unterliegt der Rollstuhl einem empfohlenen
Wartungsplan. Dieser stellt einen Leitfaden fur die Durchfiihrung der Wartungsarbeiten dar und
gibt keinen Aufschluss Gber den tatsachlich notwendigen, am Fahrzeug festgestellten
Arbeitsumfang.

Bei Defekten und und notwendigen Wartungsarbeiten, die Uber den folgenden Wartungsplan
hinausgehen, kontaktiere den Importeur (siehe Abschnitt ,1.9 Adressenverzeichnis®), Deinen
Fachhandler oder das Sanitatshaus.

Verletzungsgefahren durch unzureichend durchgefiihrte
” GEFAHR Wartungsarbeiten

Das Gerat darf nur von Personen, die diese Betriebsanleitung gelesen haben, gewartet werden.
Fuhre vor und nach Wartungs- und Reparaturarbeiten folgende Schritte aus:

- Trenne das Geréat von der Stromversorgung.
-Sichere das Gerat mit geeigneten Maf3nahmen gegen Wiedereinschalten.

- Bringe nach Abschluss der Arbeiten entfernte Schutzeinrichtungen an und sichere die
vorhandenen Befestigungen.

-Beachte bitte auch die Sicherheitshinweise im Abschnitt ,2. Sicherheit”.

WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungeeignete Ersatzteile

Flr Baugruppen und -teile des Geréates sind Ersatzteile des Herstellers zu verwenden.

-Kontaktiere bei Defekten einzelner Baugruppen und -teile umgehend den Importeur oder
Hersteller.

Art und Haufigkeit

Die angegebenen Zeitspannen basieren auf durchschnittlichen Arbeitsbedingungen. Hohere
Belastungen oder untbliche Bedingungen erfordern eine héhere Anzahlvon Durchsichten fur die
gleiche Laufzeit.

9.1. Lagerung des Rollstuhls

-Lagere den Rollstuhlim Trockenen.

-Wird der Rollstuhl fur langere Zeit gelagert sind die Hinweise zur Lagerung der Akkus dem
beiliegenden oder auf der ergoflix Webseite herunterladbaren Akku-Guide zu entnehmen.

HINWEIS Gut zu wissen

Fur die Lagerung empfehlen wir die ergoflix Schutzhdlle.
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9.2.Vor Fahrtantritt

Fuhre die folgenden Kontrollen vor jeder Fahrt durch:
-Unterziehe den Rollstuhl einer Sichtprifung.

- Prufe die Motorbremsen auf einwandfreie Funktion durch kurzes Anfahren und Loslassen
des Joysticks.

- Prife die Feststelloremsen und die Umschalthebel auf einwandfreie Funktion.

- Prufe Zustand und Funktion der Lenk- und Antriebsrader. Achte besonders auf Beschadigun-
gen, einen freien Lauf und ein gleichmafBiges Fahrverhalten der Motoren.

- Prife ob das Koppelschloss im entfalteten Zustand richtig eingerastet ist, sodass sich der
Rollstuhl nicht wahrend der Nutzung/ Fahrt faltet.

- Prufe die Cover sowie den Rollstuhlrahmen im Rahmen einer Sichtprifung auf Beschadigungen,
wie zum Beispiel Risse.

- Prife den Ladestand deines Rollstuhls und lade die Akkus bei Bedarf vollstandig auf.

9.3. Monatliche Wartung

Flhre die folgenden Kontrollen regelmafsiig wie angegeben durch:
Rahmen

Prife den Rollstuhlim Rahmen einer Sichtprifung. Er darf nicht beschadigt sein. Rahmenteile
durfen nicht fehlen.

Rad, Radbefestigungen und Einstellschrauben

Prife Schrauben, Muttern und sonstige Verbindungselemente auf festen Sitz. Ziehe alle
Schrauben und Muttern des Rollstuhls regelmaBig mit dem mitgelieferten Werkzeug nach. Prife
auBierdem den Zustand der Vorder- und Hinterréader sowie die Profiltiefe.

Elektrische Installation

Flhre monatlich folgende Arbeiten durch:

” GEFAHR  Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag

Bei der Wartung des Rollstuhls kann elektrischer Strom flieBen. Bei Kontakt mit hoher Spannung
kann es zu schweren Verletzungen und Verletzungen mit Todesfolge kommen.

-Vor Wartungsarbeiten an der elektrischen Installation muss das Gerat von der Spannungsver-
sorgung getrennt und gegen Wiederanschluss gesichert werden.

- Prife die elektrische Installation auf lose Verbindungen und lasse diese im Falle eines Defektes
ggf. vom Handler befestigen.

- Prife die Kabel des Gerates und lasse diese, wenn notwendig, vom Handler ersetzen.

- Prufe Steckverbindungen und lasse diese, wenn notwendig, vom Handler ersetzen.
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9.4. Vierteljéhrliche Wartung
Fuhre vierteljahrlich folgende Arbeiten durch:

- Prife das Gerat gemaf3 der monatlichen Wartung.
- Prife alle Verschraubungen und Aufhangungen des Rollstuhls.
-Uberpriife die Profiltiefe der Reifen (die Mindestprofiltiefe betragt 1 mm).

-Reinige das Gerat grindlich von allen Verunreinigungen.

9.5. Halbjéhrliche Wartung
Fuhre halbjahrlich folgende Arbeiten durch:

- Prife das Gerat gemaf3 der monatlichen und vierteljahrlichen Wartung.

9.6. Desinfektion & Reinigung

WARNUNG Gefahrliche Desinfektions- und Reinigungsprodukte

Benutze keine gefahrlichen Reinigungsprodukte, die zu Hautverédnderungen fuhren kénnen. Trage
geeignete Schutzkleidung, da die Desinfektionslosung bei Hautkontakt Reizungen auslésen kann.
Achte dabei auch auf die Produktinformationen der jeweiligen Losung.

Wird das Produkt von mehreren Personen genutzt (z. B. im Pflegeheim), so ist die Anwendung
eines handelslblichen Desinfektionsmittels vorgeschrieben.

-Vor Gebrauch sind die Polster und Griffe mit handelstblichem Reinigungs- und Desinfektions-
mittel zu reinigen und zu desinfizieren.

-Eine Sprih- oder Wischdesinfektion ist mit gepruften und anerkannten Desinfektionsmitteln
zugelassen. Eine Liste der vom Robert Koch-Institut gepriften und anerkannten Desinfektions-
mittel und -verfahren findest Du unter: http://www.rki.de.

- Die Nylonhlle des Sitzkissens verfugt Uber einen Reif3verschluss. Falls Du die Nylonhille
reinigen mochtest, 6ffne den ReifBverschluss und nimm den Schaumstoff heraus. Die Nylonhdille
kann problemlos in der Waschmaschine gewaschen werden.

-Bei der Anwendung von Desinfektionsmitteln kann es vorkommen, dass u. U. Oberflachen durch
die Anwendung in Mitleidenschaft gezogen werden, die die langerfristige Funktionsfahigkeit der
Bauteile einschranken konnen.

-Dabei sind die vom Hersteller vorgegebenen Anwendungshinweise zu beachten.

9.7. Wiedereinsatz
Vor jedem Wiedereinsatz ist der Rollstuhl einer kompletten Inspektion zu unterziehen.

HINWEIS Die fur den Wiedereinsatz erforderlichen hygienischen Ma3nahmen
sind nach einem validierten Hygieneplan durchzufihren.
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Sollte Dein Fachhandler eine Uberarbeitung/Aufbereitung oder wesentliche Veranderungen an
Deinem Rollstuhl, ohne Verwendung von Original-Ersatzteilen durchfuhren, so bedeutet dies u. U.
ein erneutes Inverkehrbringen Deines Rollstuhls. Dieses hat zur weiteren Folge, dass Dein
Fachhandler ggf. neue Konformitatsbewertungen und Prufungen durchfiihren muss.

10. Demontage und Entsorgung

10.1. Sicherheitshinweise

WARNUNG Verletzungsgefahr beim Demontieren

Beider Demontage kdnnen mechanische oder elektrische Gefahren auftreten. Um dies zu
vermeiden, beachte bitte die folgenden Hinweise:

-Der Rollstuhl darf nur von autorisiertem Fachpersonal demontiert werden.
-Berlhre keine spannungsfuhrenden Bauteile.

- Trage geeignete Schutzkleidung.

-Setze nur geeignete und zugelassene Werkzeuge ein.

-Beachte auch die Sicherheitshinweise im Abschnitt ,2 Sicherheit®.

10.2. Fachpersonal

WARNUNG Verletzungsgefahr beim Demontieren

Personal, das nicht ausreichend qualifiziert ist, kann das Gerat méglicherweise nicht
sachgerecht demontieren. Dadurch kénnen Verletzungen auftreten.

» Das Gerat darf nur von autorisiertem und qualifiziertem Personal demontiert werden.

Das Fachpersonal muss Folgendes einhalten:

-Die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung beachten.

- Geeignete Schutzkleidung tragen (Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe etc.).
-Geeignete Werkzeuge einsetzen.

-Geeignete Transportmittel einsetzen und Transportwege freihalten.

-Energieversorgung (Elektrik) trennen und nach den einschlagigen Unfallverhttungsvorschriften
gegen Einschalten sichern.

-Energiespeicher wie z.B. Akkus oder Kondensatoren entladen.
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10.3. Demontage

Zur Demontage des Rollstuhls gehe wie folgt vor:

1. Trenne die Energieversorgung (Elektrik) und sichere diese gegen Wiedereinschalten.
2. Entlade Energiespeicher, wie z. B. Akkus oder Kondensatoren.

3. Zerlege den Rollstuhl mit Hilfe geeigneter Werkzeuge in seine Baugruppen.

Gut zu wissen
HINWEIS Die Kapazitat von Akkus kann durch uns getestet werden, sodass
eine Wiederverwertung des Akkus gewahrleistet werden kann.

10.4. Entsorgung

Entsorge die Baugruppen fachgerecht und umweltfreundlich. Beachte dabei alle gesetzlichen
Vorschriften:

- Alle ausgepowerten oder defekten Akkus missen im Handel zuriickgegeben werden.
-Versende die Akkus nur, wenn das Gehause unbeschadigt ist.

-Klebe offene Kontakte ab und verpacke den Akku so, dass er sich in der Verpackung nicht
bewegt.

-Weise Deinen Paketdienst darauf hin, dass es sich um ein Gefahrgut handelt. Bitte beachte auch
eventuelle weiterfuhrende nationale Vorschriften.

- Die Akkus des Rollstuhls kénnen tUberall dort zurickgegeben werden, wo sie auch gekauft
wurden.

Gut zu wissen

Vorkommnisse, Ruckmeldungen, Reklamationen oder ungewollte
HINWEIS Fehlfunktionen kannst Du telefonisch oder per E-Mail an

technik@ergoflix.de an die ergoflix Group GmbH melden. ergoflix

leitet sicherheitsrelevante Meldungen unverzuglich an den Hersteller

weiter.
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